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КУРСИ ВАЛЮТ/БАНКІВСЬКІ МЕТАЛИ  встановлені Національним банком України з 12 грудня 2011 року
за 100 доларів США за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій

КОСТЯНТИН ГРИЩЕНКО:
«Ми розуміємо, 

що Угода 
про асоціацію

відповідає інтересам 
як України, так і ЄС.

Тому це
взаємовигідна угода». 

Міністр закордонних справ про успішність проведення
саміту україна — ЄС 19 грудня 
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ЦИТАТА ДНЯ
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Для кору кордон — 
не перешкода

ЦИФРА ДНЯ

У Києві стартував Четвертий
Великий антикварний салон, 
де навіть страхова вартість
представлених експонатів —
державна таємниця

МиСтЕЦтво
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Олександр БІТТНЕР,
«Урядовий кур’єр»

Житлово-комунальне госпо-
дарство країни продовжує

перебувати в полі зору правоохо-
ронців через рівень зловживань і
корупції в цій сфері, який не спа-

дає. За попередніми даними Мі-
ністерства внутрішніх справ Ук-
раїни, сума збитків, нанесених
державі й населенню внаслідок
численних оборудок усередині і
навколо ЖКГ, виливається
майже в 1 мільярд гривень. Уяв-
ляєте? І це у вічно дотаційній,

вічно організаційно і технічно
відсталій галузі, яка, однак, без-
посередньо торкається всіх нас…  

Спілкуючись із представни-
ками ЗМІ в рамках брифінгу,
присвяченого питанням запобі-
гання злочинності в системі
ЖКГ, начальник департаменту

кримінальної міліції МВС Ук-
раїни генерал-майор Валерій
Коряк зазначив, що підставою
для масових перевірок, які три-
вають у всіх регіонах країни, го-
ловним чином є звернення і заяви
пересічних громадян, що не задо-
волені не лише тарифами на ос-

новні послуги житлово-кому-
нальних підприємств чи поганим
обслуговуванням їхніх будинків
та навколишньої території, а й
методами господарю-
вання, притаманними ба-
гатьом ЖЕКам та іншим
відповідним службам. 

Бермудський трикутник
ситуАція. Комунальники присвоїли мільйони гривень, сплачених українцями за ненадані послуги
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Торгівлю
перевірятимуть 
без попереджень

СПОЖИВАЧ. Міністерство економічного розвитку і торгівлі роз-
робило проект закону України «Про внесення змін до деяких зако-
нів України». Таким чином  уряд планує посилити відповідальність
торгових мереж за якість реалізованої продукції. Для цього пропо-
нується в рази збільшити суми штрафних санкцій і дозволити
Держспоживінспекції без попередження перевіряти підприємства,
які продають товари або надають послуги споживачам.

Законопроектом передбачається вилучення норм, що істотно
знижують рівень захисту прав споживачів, а саме: щодо поперед-
ження за 10 днів про проведення планового заходу і щодо необ-
хідності наявності згоди центрального органу у справах захисту
прав споживачів на проведення позапланового заходу.  

На думку уряду, слід також посилити відповідальність виробни-
ків і реалізаторів за продаж фальсифікованої продукції, йдеться у
пояснювальній записці до законопроекту за підписом першого за-
ступника міністра економічного розвитку і торгівлі Вадима Копи-
лова.

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
m

ed
ik

fo
ru

m
.r

u

НЕБЕЗПЕКА. Спалах інфекційного захворювання 
зафіксовано на заході України. Але заздалегідь подбати 
про захист своєї імунної системи не завадить нікому 

Вакцинація захищає від захворювання на кір на 95%22%
На такий показник знизилося виробництво

світлих нафтопродуктів і дизпалива 
в Україні за січень — листопад 2011 р. 

Перші підсумки
опитування читачів
«УК»: людей цікавлять
перспективи розвитку
країни та прозорість
влади

опитування «уК»
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Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

До Адміністрації Прези-
дента на нараду з пи-

тань реформування медич-
ного обслуговування чи не
вперше приїхали керівники
та заступники майже з усіх
обласних та міських управ-
лінь охорони здоров’я
нашої країни. Така увага
регіонів була зумовлена пе-
редовсім необхідністю ро-
зібратися в суті проблем,
які нині гальмують рефор-
мування медичної сфери.
До того ж, тижнем раніше
на виїзному засіданні Ради
регіонів (у селі Майське на
Дніпропетровщині) Прези-
дент Віктор Янукович ви-
словив своє незадоволення
ходом перевтілень у цій га-
лузі в цілому та якістю про-
ведення проектів у пілот-
них регіонах (Вінницька,
Донецька, Дніпропетров-
ська області та Київ).

Перейшли 
до практики

Власне, нарада відбулася
під головуванням першого
заступника Глави Адмініс-

трації Президента Ірини
Акімової. Тож посадовець
розставила акценти вмить:
задля ефективної та ре-
зультативної співпраці цен-
тру із регіонами Президент
наполіг на регулярному про-
веденні тематичних засі-
дань, адже реалізовувати
реформи лише через центр
неможливо. 

«На вже визначеному
шляху необхідні своєчасні
корегування. Зробити це
можна лише зібравши всіх
за одним столом. Чому це
важливо? Тому, що потрібно
визначити перші успіхи. А
вони є. Розпочалася перебу-
дова первинної мережі
швидкої допомоги, системи
екстреної допомоги, надхо-
дили й цікаві пропозиції
щодо змін програм для ліка-
рів. А про це мають знати всі
регіони», — так вона окрес-
лила тему наради.

Цим засіданням і було під-
бито перші підсумки реалі-
зації концепції реформу-
вання системи охорони здо-
ров’я в усіх регіонах Ук-
раїни.

Докладніше окреслив
кроки на шляху змін нашої
медичної сфери, зазир-

нувши в перспективу, мі-
ністр охорони здоров’я
Олександр Аніщенко. За
його словами, вже до кінця
2012 року в усіх регіонах
нашої держави почне пра-
цювати нова система пер-

винної медичної допомоги, а
у 2013 році — має з’явитися
й система організації ек-
стреної допомоги, яка базу-
ватиметься на системі єди-
ного медичного простору. В
цей період планується за-

провадити й нові механізми
фінансування, задля того,
щоб у 2014 році повноцінно
та ефективно запрацювала
вся вітчизняна система охо-
рони здоров’я.

Він акцентував увагу й на
тому, що у проекті дер-
жбюджету на наступний рік
саме на фінансування нової
системи надання первинної
меддопомоги передбачено
35% коштів від загальної
суми, виділеної на систему
охорони здоров’я.

При цьому у пілотних ре-
гіонах до кінця наступного
року планується створити
ще й госпітальні округи. «Це
формалізація другого рівня
надання медичної допо-
моги», — резюмував міністр.

Говорячи ж про світлі сто-
рони у медицині на даний
момент, очільник МОЗу на-
голосив на появі вже 27 цен-
трів первинної меддопомоги
на Вінниччині та 53 на Дніп-
ропетровщині.

Доступне
лікування
передовсім

А про міжнародний до-
свід реформування медич-

ного обслуговування гово-
рив експерт Світового
банку Олександр Кацага.
«Важливо, щоб під час ре-
формування головна увага
приділялася якісному, до-
ступному лікуванню паці-
єнта. Адже ці реформи пе-
редовсім проводяться для
людей!», — зазначив він,
додавши, що в США відпо-
відні перевтілення прово-
дилися під гаслом: «Допо-
могти людям зберегти здо-
ров’я».

Власне за двадцять хви-
лин до початку наради від-
булася прес-конференція
із вищезазначеними поса-
довцями. Відповідаючи на
одне із запитань представ-
ників ЗМІ, Ірина Акімова
наголосила на появі нових
стимулів для лікарів, які
полягатимуть у фінансових
механізмах. 

Відтак, із її слів стало
зрозумілим, що надбавки
чи то премії (це вирішува-
тиме вже керівництво 
кожної лікарні) отримува-
тимуть ті медичні праців-
ники, які лікуватимуть
найбільше хворих та 
робитимуть це найякіс-
ніше.
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Під час візиту Прем’єр-
міністра  Миколи Аза-

рова до Чорногорії підпи-
сано п’ять документів про
співробітництво. Вони зок-
рема стосуються сфери
культури, вищої освіти, ту-
ризму, повітряного транс-
порту й оборони. 

Про це повідомив
Прем’єр-міністр Чорногорії
Ігор Лукшіч під час спіль-
ного підходу до преси з
Прем’єр-міністром України
Миколою Азаровим: «Під-
писання п’яти договорів —
свідчення того, що ми дуже
близькі народи, і підтвер-
джує великий потенціал для
майбутньої співпраці між
Україною і Чорногорією».
Незабаром буде розроблено

договори і в інших сферах,
спрямовані на збільшення
обсягу двостороннього еко-
номічного співробітництва. 

Прем’єр Чорногорії за-
певнив українського колегу,
що в його країні буде ство-
рено всі умови для сприят-
ливішого інвестиційного клі-
мату, які можуть реалізову-
ватися  шляхом відкриття з
Україною вільних економіч-
них зон, напрацювання
сприятливої законодавчої
бази для інвесторів. 

Ігор Лукшіч також із за-
доволенням прийняв запро-
шення Миколи Азарова від-
відати Україну, тож у рам-
ках візиту планується про-
ведення великого бізнес-фо-
руму за участю чорногор-

ського бізнесу, повідомляє
департамент інформації та
комунікацій з громадськістю
Секретаріату Кабміну.      

У свою чергу  Микола
Азаров підкреслив, що пе-
ребуває під великим вра-
женням  від відкриття
пам’ятника Тарасові Шев-
ченку в парку міста Подго-
риця. Він відзначив неабия-
кий «підйом від такого
дружнього кроку» з боку
Чорногорії, повідомивши,
що з нетерпінням очікує від-
криття пам’ятника в Києві
видатному державному дія-
чеві Чорногорії Петру Не-
гошу, на яке він запросив
Президента  Чорногорії Фі-
ліпа Вуяновіча,  Прем’єр-мі-
ністра Ігоря Лукшіча,  Го-

лову Скупщини Ранко Крі-
вокапіча.

Глави урядів  домовилися
про створення спільної ук-
раїнсько-чорногорської
групи з торговельно-еконо-
мічного співробітництва.
«Ділові кола наших країн
зацікавлені не тільки у
збільшенні обсягів товарооб-
міну, а й у реалізації спіль-
них проектів у галузі до-
рожнього будівництва,
енергетики, виробництва
продуктів харчування,
участі у процесах привати-
зації», — уточнив Микола
Азаров.

Крім того, Україна готова
запропонувати Чорногорії
розв’язати проблему елек-
троенергетики на конкурен-

тних умовах. За словами
Миколи Азарова, його чор-
ногорський колега прийняв
пропозицію «попрацювати і
вивчити цю тему досить до-
кладно».

Зі свого боку Чорногорія
підтримує Україну в її єв-
роінтеграційних прагнен-
нях, наголосив Ігор Лукшіч:
«Що стосується допомоги
Чорногорії у питанні інтег-
рації України в ЄС, то з на-
шого боку гарантовано все-
бічну підтримку й допомогу
на цьому шляху», — сказав
Прем’єр-міністр Чорногорії.

Прем’єри поділилися
думками й щодо створення
зони вільної торгівлі між
Україною і Чорногорією.
Ратифікація цієї угоди

сприятиме відкриттю до-
ступу на ринки чорногор-
ським та українським ком-
паніям. «Договір полег-
шить як чорногорським
компаніям і бізнесу, так і
українським компаніям до-
ступ на наші ринки. І це
найголовніша перевага
цього договору», — наголо-
сив Микола Азаров. Угода
про ЗВТ між Україною і
Чорногорією за своєю
структурою аналогічна
всім договорам, які підпи-
сує Україна, і над якими
веде роботу з іншими дер-
жавами.

У ході візиту Микола Аза-
ров мав також зустріч із
Президентом Чорногорії Фі-
ліпом Вуяновічем. 

Зарплата лікарів залежатиме від якості обслуговування:
хочеш більше — лікуй краще

Шановні військовослужбовці, працівники та ветерани Сухо-
путних військ Збройних Сил України!

Щиро вітаю вас із Днем Сухопутних військ Збройних Сил Ук-
раїни.

Сьогодні Сухопутні війська, маючи висококваліфікований по-
тенціал військовослужбовців, є головним носієм забезпечення
обороноздатності та могутності України.

Ми пишаємося усіма військовими, хто присвятив своє життя
службі в механізованих, танкових, аеромобільних та інших
родах військ і щодня несе військову службу, забезпечує високу
боєготовність Збройних Сил України та гідно представляє нашу
державу в міжнародній миротворчій діяльності.

Переконаний, що особовий склад Сухопутних військ і надалі
з честю виконуватиме святий обов’язок — захист територіаль-
ної цілісності Української держави.

Зичу вам міцного здоров’я, щастя й добробуту та нових до-
сягнень на ниві служіння Українському народові.

Президент України Віктор ЯНУКОВИЧ

Дорогі друзі!
Від імені уряду вітаю військовослужбовців і працівників Сухо-

путних військ із професійним святом.
Український народ високо цінує ваш патріотизм, професіона-

лізм і мужність. Рівень вашої підготовки, продемонстрований
під час виконання численних завдань у складі міжнародних ми-
ротворчих місій, мали нагоду гідно оцінити іноземні військові
партнери України. 

У цей святковий день висловлюю вам щиру вдячність за від-
даність професії, народу та Батьківщині. Бажаю міцного здо-
ров’я, успіхів і благополуччя.

Окремі слова подяки — ветеранам, які створили фундамент
Сухопутних військ, зберегли для молоді кращі бойові традиції.  

Нехай і надалі буде плідним ваш ратний труд, спрямований
на захист національних інтересів та суверенітету нашої дер-
жави!

З повагою
Прем’єр-міністр України Микола АЗАРОВ 

Нам потрібен
естонський досвід

СПІВПРАЦЯ. Для України цікавим буде досвід Естонії  щодо
створення другого рівня системи пенсійного забезпечення, де-
регуляції економічної діяльності та створення системи електрон-
ного урядування.  Про це віце-прем’єр-міністр — міністр соціаль-
ної політики Сергій Тігіпко заявив на засіданні спільної україн-
сько-естонської Міжурядової комісії з економічного, промисло-
вого та науково-технічного співробітництва, яке відбулося в Києві.

У свою чергу міністр економіки та комунікацій Естонії Юхан
Партс зазначив, що Естонія зацікавлена в розвитку співпраці з
Україною.  «Звичайно, передусім нас цікавить економіка, але
разом з тим ми не хочемо зациклюватись лише на проблемах
господарства. Ми зацікавлені в розвитку наукового, технічного
та культурного співробітництва», — заявив він.

Сергій Тігіпко підкреслив, що Україна й Естонія мають значні,
але поки що не реалізовані можливості для  розвитку економіч-
ного, наукового та культурного співробітництва.

«Ми повинні активніше переймати досвід Естонії з модернізації
економіки і водночас переходити на більш тісний і продуктивний
рівень співпраці», — передає слова українського урядовця його
прес-служба.

Вільна торгівля покращить товарообіг
ПАРТНЕРСТВО. Україна та Чорногорія домовилися активізувати ділову активність 
і всіляко сприяти взаємним інвестиціям
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Краще працюєш — більше лікуєш
НАРАДА. Влада поліпшить якість надання медичних послуг, фінансово стимулюючи лікарів

З Днем Сухопутних військ
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ПРОШУ СЛОВА!

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Чи здолаємо
кризу доброти
і сердечності 

Петро НЕСТЕРЕНКО, 
журналіст, член НСПУ 

для «Урядового кур’єра»

Щоразу, коли випадає нагода побувати в Ромнах, вибираю
хоч кілька хвилин, аби завітати до школи-інтернату, де біля

входу стоїть бронзова фігура жінки, ім’я якої відоме далеко за
межами України. А потім крокую вулицею Інтернаціональною, де
на будинку прикріплена меморіальна дошка: «В цьому будинку
жила з 1946 по 1959 рік людина великого серця Олександра Авра-
мівна Деревська, яка виховала 48 дітей різних національностей».
І хоч би коли підходив до цих священних місць, завжди думаю:
скільки доброти, щедрості, ласки, ніжності й працелюбності було в
цієї  людини! І як їх вистачило на всіх! Вистачило, бо то була справ-
жня Мати-героїня. Людина з легенди.

У музеї Деревської є безліч листів про матір. Я ж наведу слова
лише однієї з дочок Олександри Аврамівни Віри: «Пам’ятаю
останні слова матері: завжди відчиняй двері своїм братам і сес-
трам, усім добрим людям. Вони будуть приїжджати, це я знаю.
Поділися з ними останнім. І тоді життя твоє буде таким самим
щасливим, як і моє».

Тішить те, що таких подвижників, як Олександра Аврамівна,
зустрічаємо й сьогодні. За довгі роки журналістської роботи мені
довелося побувати в багатьох містах і селах  Сумщини і Чернігів-
щини, всієї України. І дуже часто доля зводила мене з людьми від-
критої душі й щирого серця.  Один із них — Герой Соціалістичної
Праці, колишній голова колгоспу, а потім директор СТОВ імені
Шевченка Лебединського району Іван  Остапенко. П’ять десятків
літ очолював він одне з найкращих господарств не лише Сумщи-
ни, а й усієї України. Багато років ім’я мудрого хлібороба-керівника
не сходило зі сторінок газет, слава про нього гриміла далеко за
межами області. Та не про заслуги й нагороди хочу сказати, а про
те, що, пройшовши нелегкий, тернистий шлях і випробування сла-
вою, Іван Максимович залишався доброю, порядною, скромною
товариською людиною. У нашій недавній розмові він сказав:

— Ціную в людях щирість, їхнє добродушне ставлення до
навколишніх. Приємно спостерігати, коли навіть малознайомі
люди чемно вітаються між собою,  говорять одне одному при-
ємні слова, бажають усього найкращого. Та як боляче спостері-
гати те, що діється довкола сьогодні, додається криза людських
стосунків, дефіцит  доброти і милосердя. І ця, найстрашніша,
криза передусім б’є по молоді, спустошує ще не зміцнілі душі.
От як її відвернути?

І справді — як? Хіба що власним прикладом, власним спроти-
вом байдужості й ницості, пихатості одних і хамству інших. Добри-
ми, щиросердними, працьовитими людьми багате кожне місто і
село, є вони в кожному трудовому колективі. Доброзичливість,
уміння підняти настрій іншим, здатність згуртувати людей навколо
спільної мети — важлива  для кожного (а особливо керівника)
риса. Це вкрай потрібна для всього суспільства соціальна норма.  

На жаль, не завжди цей безпрограшний людський ресурс
використовують новоявлені власники. Нерідко тепер керівник
радить підлеглому залишити переживання за прохідною, а тут,
мовляв,  робота. І тільки. І глибоко помиляється. Не грубість і
черствість, а щире слово піднімає нас на особливу сходинку, під-
носить над труднощами, залишає добрий слід у душі.

Найгірше, коли люди, котрі завдають душевних ран (а вони
можуть не гоїтися протягом усього життя), часто навіть не помі-
чають жорстоких наслідків своїх вчинків, свого тону чи поведін-
ки. Дивуються, чому знижується продуктивність праці, стосунки
в колективі ніяк не налагоджуються, чому навіть за нинішніх
умов зберігається плинність кадрів. Та ще й дивуються доброті
інших: мовляв, бачиш, он той довірливий, а той занадто щедрий,
а ще хтось, сам недоїдаючи, ділиться з іншим. Отож бо й воно,
що криза людських стосунків від стану економіки залежить
менше, ніж від стану совісті, від батьківського виховання, від
внутрішньої налаштованості на людяність. 

…Новенькі «Жигулі» мчали автострадою Суми — Харків. Тра-
пилося несподіване: на слизькій дорозі  машину розвернуло на
180 градусів, занесло в кювет. Як виїхати? Поки власник «Жигу-
лів» думав-гадав, зупинився ЗІЛ. Кремезний шофер співчутливо
сказав: «Не переживай, земляче, зараз усе зробимо!» Витяг
трос, причепив до «Жигулів». Виїхали. Шофер усміхнувся:
«Щасливої дороги, тільки не поспішайте…» Дрібниця?  На пер-
ший погляд, так.  Для водія  вантажної автомашини неважко
було допомогти людині. Так міг би зробити кожен. Але ж скільки
машин з величезною швидкістю пронеслося повз «Жигулі» до
цього!

Вибратися з трясовини
допомагає переляк
ТЕСТ НА ПРОТЕСТ. Опозиційному мітингу на Болотній площі
російської столиці протиставили провладний на Манежній  

Георгій КОСИХ  
для «Урядового кур’єра»

ЮВІЛЕЙ. З нагоди 20-ї річ-
ниці незалежності Республіки
Казахстан посольство цієї
країни провело брифінг. З
українськими журналістами
спілкувався їхній добрий
знайомий — донедавна
Надзвичайний і Повноважний
Посол Казахстану в Україні, а
нині заступник міністра закор-
донних справ Амангельди
Жумабаєв. Він, зокрема, наго-
лосив, що минулі два десяти-
річчя стали періодом успішно-
го проведення важливих
реформ, завдяки чому країна і

суспільство досягли високих
темпів економічного розвитку
і політичної стабільності. 

Якщо на початку 1994 року
частка ВВП на душу населен-
ня становила 700 доларів
США, то за підсумками цього
року вона перевищить 10
тисяч доларів. Разом з пред-
ставниками всіх націй, які про-
живають у Казахстані, ваго-
мий внесок у розбудову краї-
ни робить 340-тисячна україн-
ська діаспора. 

У світовому співтоваристві
Казахстан зарекомендував
себе як авторитетний і перед-
бачуваний партнер. Торік він
успішно головував в Організа-

ції з безпеки і співробітництва
в Європі. За словами Прези-
дента Казахстану Нурсултана
Назарбаєва, астанинський
саміт ОБСЄ став однією з
золотих сторінок світової істо-
рії. Нині країна очолює Органі-
зацію ісламського співробіт-
ництва. 

Дипломат високо оцінив
стан міждержавних відносин
України і Казахстану. Обсяг
двостороннього товарообігу
цього року досягне чотирьох
мільярдів доларів, тобто
вийде на рівень докризового
періоду. Позитивною рисою
нашої співпраці є наголос на
розвиток сучасних технологій.

Так, під час недавнього візиту
до Астани Прем’єр-міністра
України Миколи Азарова
йшлося про спільні проекти в
авіабудуванні і космічних
дослідженнях. Домовлено
також про те, що у вишах
Києва і Дніпропетровська
набуватиме знань казахстан-
ська молодь. 

А на урочистому прийнятті
по закінченні спілкування з
пресою Амангельди Жумаба-
єв вручив ювілейні медалі
групі політичних і громадських
діячів України, які зробили
вагомий внесок у розвиток
двосторонніх українсько-
казахстанських відносин.

Разом  і в космосі веселіше

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

Утому, що офіційна Мос-
ква не дозволила опо-

зиціонерам проводити
мітинг проти результатів
нещодавніх виборів до Дер-
жавної думи на площі з сим-
волічною назвою Революції,
є й добрий знак, адже нато-
мість  їм запропонували зіб-
ратися на сусідній Болотній.
А в неї, колишньої купець-
ко-лабазної, ще та історія.
Приміром, року 1691-го за
умисел на Государеве здо-
ров’я спалений на Болоті
Андрюшка Іллін Безобра-
зов. А остання публічна
страта  відбулася 10 січня
1775 року —  четвертували
Омелька Пугачова. За офі-
ційною версією — злодія, на
думку народу — героя…

На Болоті 
вмістили 
«бегемота»

Організатори суботнього
заходу в російській столиці
повідомили, що в мітингу
взяли участь майже 150
тис. осіб. Хоч, за версією
правоохоронців, людей
було не більш як 25 тисяч.
Звісно, рахувати мітингу-
вальників, які змушені
були розташовуватися  на
вузеньких набережних,
справа марна, та й не
потрібна. Адже спостерігачі
вже назвали мітинг найма-
совішою акцією в Москві з
кінця 90-х років минулого
століття. А  лейтмотивом
була пісня Віктора Цоя про
«пєрємєни», написана тоді,
але нині навіть актуальні-
ша.

Отож учасники мітингу
схвалили резолюцію «За
чесні вибори», яку опози-
ційний політик Володимир
Рижков зачитав зі сцени. В
ній, зокрема,  вимагають
негайного звільнення всіх
політв’язнів, скасування
підсумків фальсифікова-
них виборів, відставки
голови Центрвиборчкому В.
Чурова та розслідування
його діяльності, розсліду-
вання всіх фактів пору-
шень і фальсифікацій,

покарання винних, реєс-
трації опозиційних партій,
прийняття демократичного
законодавства про партії та
вибори, проведення нових
відкритих і чесних виборів
тощо.

Подібні акції, але не такі
масові, відбулися також в
інших містах Росії. Зокрема
в Санкт-Петербурзі, де під
час мітингу опозиції на Піо-
нерській площі зібралося
майже 7 тисяч людей,
затримали трьох учасників.
Загалом, за даними правоо-
хоронних органів, кількість
затриманих на мітингах у
різних російських містах не
перевищує 50 осіб. Найбіль-
ше людей — близько 40 —
затримано в Хабаровську.
А от столична міліція від-
рапортувала, що не затри-
мала жодної людини. Хоч
на відео добре видно, як
ретельно правоохоронці
готувалися: Болотна площа
була повністю оточена
поліцією, кінологами з

собаками та металошука-
чами. «Милували» око й
автозаки великої місткості. 

Попри те, що головним
гаслом присутніх на Болот-
ній набережній у Москві
була вимога перерахунку
голосів на виборах, що від-
булися 4 грудня 2011 р.,
Центрвиборчком Росій-
ської Федерації саме напе-
редодні оголосив остаточні
підсумки виборів до Дер-
ждуми. Перемогла  партія
«Єдина Росія», яка отрима-
ла в нижній палаті парла-
менту  238 мандатів,  92
місця у КПРФ, «Справед-
лива Росія» і ЛДПР сидіти-
муть відповідно у 64 і 56
кріслах. 

Цікаво, що завсідник соц-
мереж, чинний російський
президент Дмитро Медве-
дєв цього разу проявився  у
Фейсбуці, де зазначив: не
згоден ні з гаслами, ні із
заявами, які  прозвучали на
мітингах. Проте доручив
перевірити всі повідомлен-

ня з виборчих дільниць
щодо дотримання законо-
давства про вибори.

Лідери опозиції заклика-
ли своїх прихильників
знову зібратися для про-
тесту в Москві 24 грудня.
Про місце й умови майбут-
ньої  акції, вочевидь, знову
домовлятимуться через
соціальні мережі. 

Знову 
на Манежній

Рік тому на Кронштадт-
ському бульварі російської
столиці згадували загиблого
в бійці вболівальника Спар-
така Єгора Свиридова.
Після мирної акції пам’яті
кілька тисяч протестуваль-
ників зібралися на Манеж-
ній площі під націоналістич-
ними гаслами, після чого
влаштували там погроми.
Цієї осені вбивця Є. Свири-
дова отримав 20 років
позбавлення волі. 

Манежна ж залишається
в центрі подій. Опозиціоне-
рам на ній зібратися цього
разу не дозволили, більше
того — навіть у день  мітин-
гу на Болотній одну з найпо-
пулярніших площ поблизу
Кремля ретельно охороня-
ли. А 12 грудня провели
великий мітинг прихильни-
ків Володимира Путіна і
Дмитра Медведєва. 

Як зазначала одна з
інформаційних агенцій,
через соцмережі молодих
людей з різних міст і селищ,
які розташовані неподалік
від Москви, закликали при-
їхати на мітинг, при цьому
їм обіцяли оплатити проїзд,
їжу і кіно «на шару». Який
саме фільм  демонструвати-
муть, на жаль, не повідом-
ляється, а добре було б при-
міром влаштувати перегляд
«Мюнхгаузена». Того само-
го, який витягнув з болота
за волосся не лише себе, а й
коня…

ДОкУМЕНти
ПОВІДОМЛЕННЯ

Про закінчення строку застосування остаточних антидемпінгових
заходів щодо імпорту в Україну хутра штучного та полотна ворсового

походженням з Республіки Білорусь
Відповідно до статті 19 Закону України «Про захист національного товаро-

виробника від демпінгового імпорту» Мінекономрозвитку повідомляє, що 
22 травня 2012 року закінчується строк дії остаточних антидемпінгових захо-
дів щодо імпорту в Україну хутра штучного та полотна ворсового, що класи-
фікуються згідно з товарними позиціями УКТЗЕД 4304 та 6001 походженням

з Республіки Білорусь. 
Строк застосування зазначених заходів було продовжено рішенням Міжві-

домчої комісії з міжнародної торгівлі від 14 травня 2007 року № АД —
155/2007/144-40 «Про завершення перегляду остаточних антидемпінгових
заходів щодо імпорту в Україну хутра штучного та полотна ворсового поход-
женням з Республіки Білорусь у зв’язку із закінченням строку їх застосування».

Украсти «голос» легше, ніж змусити мовчати
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�ЗАКОН УКРАЇНИ 

про схвалення рішення президента України
щодо направлення миротворчого контингенту

для участі України в наданні підтримки операції
оон у кот-д’івуарі

Верховна Рада України поСтановляє:
1. Схвалити рішення Президента України щодо направлення мирот-

ворчого контингенту з числа миротворчого контингенту України, який
діє у складі Місії ООН у Ліберії, для участі України в наданні підтримки
Операції ООН у Кот-д’Івуарі у строки, визначені Радою Безпеки ООН,
на період до 31 грудня 2011 року. 

2. Фінансування витрат, пов’язаних з участю України в наданні під-
тримки Операції ООН у Кот-д’Івуарі, здійснювати за рахунок коштів
Державного бюджету України з подальшим відшкодуванням цих
витрат Організацією Об’єднаних Націй. 

3. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування. 
Президент України В. ЯНУКОВИЧ 

м. Київ
9 грудня 2011 року 
№ 4095-VI

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
про направлення миротворчого контингенту

для участі України в наданні підтримки операції
оон у кот-д’івуарі

Ураховуючи зобов’язання України як держави — члена Організації
Об’єднаних Націй,

беручи до уваги резолюцію Ради Безпеки ООН №1609 від 24 червня
2005 року, звернення Генерального секретаря ООН до Ради Безпеки
ООН від 22 листопада 2011 року (S/2011/730) щодо надання Місією
ООН у Ліберії підтримки Операції ООН у Кот-д’Івуарі та лист-відповідь
Голови Ради Безпеки ООН від 30 листопада 2011 року (S/2011/747),

вважаючи, що участь України в наданні підтримки Операції ООН у
Кот-д’Івуарі відповідає національним інтересам України та сприятиме
підтриманню міжнародного миру і безпеки,

на підставі пропозиції Ради національної безпеки і оборони Украї-
ни, відповідно до Закону України «Про участь України в міжнародних
миротворчих операціях» поСтановляЮ:

1. Направити для участі України в наданні підтримки Операції ООН
у Кот-д’Івуарі миротворчий контингент загальною чисельністю до 60
осіб з числа миротворчого контингенту України, який діє у складі Місії
ООН у Ліберії, у строки, визначені Радою Безпеки ООН, на період до
31 грудня 2011 року.

2. Кабінету Міністрів України забезпечити направлення миротвор-
чого контингенту, зазначеного у статті 1 цього Указу.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
Київ
8 грудня 2011 року
№ 1109/2011

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 30 листопада 2011 р. № 1260 
Київ

про внесення змін до порядку використання
коштів, передбачених у державному бюджеті
для здійснення громадськими організаціями
заходів щодо соціального захисту громадян, 
які постраждали внаслідок Чорнобильської

катастрофи
Кабінет Міністрів України поСтановляє:
Внести до абзацу першого пунктів 3 і 4 Порядку використання кош-

тів, передбачених у державному бюджеті для здійснення громадськи-
ми організаціями заходів щодо соціального захисту громадян, які
постраждали внаслідок Чорнобильської катастрофи, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 17 березня 2011 р. № 266
(Офіційний вісник України, 2011 p., № 20, ст. 843), такі зміни:

слова «державні (комунальні) заклади охорони здоров’я» в усіх
відмінках замінити словами «заклади охорони здоров’я на території
України» у відповідному відмінку, а після слів «в таких закладах»
доповнити словами «виробів медичного призначення».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 7 грудня 2011 р. № 1259 
Київ

про внесення зміни до пункту 15 порядку
часткової компенсації відсоткової ставки

кредитів комерційних банків молодим сім’ям та
одиноким  молодим громадянам  на будівництво

(реконструкцію) і придбання житла
Кабінет Міністрів України поСтановляє: 
Внести зміну до пункту 15 Порядку часткової компенсації відсотко-

вої ставки кредитів комерційних банків молодим сім’ям та одиноким
молодим громадянам на будівництво (реконструкцію) і придбання
житла, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 4
червня 2003 р. № 853 (Офіційний вісник України, 2003 р., № 23, ст.
1065; 2004 р., № 31, ст. 2076; 2005 р., № 29, ст. 1714; 2006 р., № 48,
ст. 3194), виклавши абзац перший у такій редакції:

«15. Регіональні управління Фонду спрямовують кошти, призначені
для надання часткової компенсації, з казначейських рахунків на від-
повідні рахунки, відкриті у комерційних банках, для подальшого зара-
хування зазначених коштів на рахунки позичальників.».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

докУменти Урядовий контактний центр повідомляє

Валентина КОКІНА,
«Урядовий кур’єр»

На початку листопада
в «УК» була опублі-

кована оглядова інфор-
мація щодо звернень на
урядову телефонну
«гарячу лінію» від грома-
дян, які постраждали
внаслідок аварії на Чор-
нобильській АЕС. Протя-
гом листопада ця тема
була для країни найбільш
актуальною з усіх про-
блем соціального захисту
населення. На слуху вона
й тепер. Адже, як наголо-
сив Прем’єр-міністр
Микола Азаров, діалог із
громадськими організа-
ціями, чорнобильцями
триватиме, навіть коли
залишиться тільки одна
людина, якій щось не зро-
зуміло. 

За 11 місяців цього
року на урядову теле-
фонну «гарячу лінію»
надійшло 2009 звернень
від учасників ліквідації
аварії на Чорнобильській
АЕС, що на 20,6% більше
порівняно з аналогічним
періодом торік. На 732
звернення громадяни
отримали довідки та кон-
сультації безпосередньо
від фахівців Центру.
Н а й а к т у а л ь н і ш и м и
серед звернень щодо
пенсійного забезпечення
(всього надійшло 310
звернень) були питання,
пов’язані з нарахуван-
ням пенсій (96), а також
перерахунком (47), вста-
новленням та виплатою
надбавок і доплат до пен-
сії (39), підвищенням
виплат (33). Більшість
звернень надійшла від

громадян з м. Києва,
Київської, Житомир-
ської та Донецької облас-
тей.

Не менш актуальним
для ліквідаторів аварії є
питання соціального
захисту населення (214
звернень). Найбільше
громадян турбували
питання отримання соці-
альних виплат, зокрема
на оздоровлення та на
«чисті продукти» (79),
надання пільг, зокрема на
проїзд різними видами
наземного транспорту та
забезпечення на пільго-

вих умовах ліками (68) і
надання пільгового стату-
су (17).

Так, учасник ліквідації
наслідків аварії на ЧАЕС
(інвалід, хворий на цукро-
вий діабет) з м. Києва
звернувся з приводу без-
коштовного забезпечення
життєво необхідним пре-
паратом анаприлін.
Головне управління праці
та соціального захисту
населення Київської
міськдержадміністрації
надало інформацію, що
станом на 01.10.2011 р. у
Дарницькому районі м.
Києва припинено відпуск
лікарських засобів у
зв’язку з повним вико-
ристанням обсягу фінан-

сування, який був закла-
дений на це на поточний
рік. Головне управління
звернулося з проханням
до КМДА щодо виділення
додаткових асигнувань
для медикаментозного
забезпечення пільгових
категорій населення у
2011 р., які у свою чергу
відреагували на звернен-
ня заявника та забезпе-
чили його необхідним
препаратом, що підтвер-
джено зворотним зв’яз-
ком.

Також постійно зверта-
ються інваліди з питань

забезпечення їх засобами
реабілітації та лікування
(34): отримання спец-
транспорту, виготовлення
ортопедичного взуття;
надання путівок на сана-
торно-курортне лікуван-
ня. 

Серед важливих про-
блем, які потребують
розв’язання, —  працев-
лаштування учасників
ліквідації наслідків аварії
на Чорнобильській АЕС,
які отримали різні захво-
рювання, інвалідність,
потребують соціального
захисту та не здатні на
рівних умовах конкуру-
вати на ринку праці. Не
менш  важливі питання —
умови праці та дотриман-

ня соціальних гарантій
для ліквідаторів аварії,
зокрема щодо надання
відпустки у зручний для
них час та атестації робо-
чих місць за умовами
праці.  

Громадяни пропонува-
ли увічнити пам’ять геро-
їв Чорнобильської катас-
трофи, зокрема встанови-
ти пам’ятники загиблим
внаслідок аварії на ЧАЕС
у м. Маріуполі Донецької
області, м. Охтирці Сум-
ської області, а також
реконструювати пам’ят-
ник, встановлений у скве-
рі по вул. Фрунзе, 116 
у м. Києві.

Протягом року органи
виконавчої влади розгля-
нули 1086 звернень учас-
ників ліквідації наслідків
аварії на ЧАЕС. Із загаль-
ної кількості розглянутих
звернень у 122 випадках
питання заявників вирі-
шено повністю, у 9 — час-
тково, на решту звернень
надано роз’яснення норм
законодавства та щодо
можливостей подальшого
вирішення порушених
питань.

За минулий тиждень
на урядову телефонну
«гарячу лінію» зверну-
лося 6708 громадян зі
скаргами, заявами та
пропозиціями. Порівняно
з попереднім тижнем
їхня кількість збільши-
лася на 7%.

(Закінчення. 
Початок на стор. 1)
З іншого боку, не

треба забувати, що
нинішнього року місце-
вим бюджетам на ком-
пенсацію різниці між
собівартістю комуналь-
них послуг та встановле-
ними місцевою владою
тарифами з держбюдже-
ту виділено 3 млрд 600
млн гривень. Ще 7 млрд
грн місцеві бюджети
отримують на оплату
комунальних послуг для
пільгових категорій
населення — до речі, на
2,2 млрд більше, ніж
торік. Зважаючи на такі
колосальні суми, МВС
разом з Держказначейс-
твом і Держфінінспекці-
єю налагодили супро-
водження цих коштів у
режимі он-лайн. 

Певним чином це дало-
ся взнаки: цього року у
сфері житлово-кому-
нального господарства
вже викрито 3016 корис-

ливих злочинів. Найбіль-
ше з них — 1248 — вияв-
лено у сфері службової і
господарської діяльнос-
ті, в 408 випадках зафік-
совано незаконні при-
власнення, вчинені шля-
хом зловживання служ-

бовим становищем чи
розтрати тощо. За слова-
ми Валерія Коряка, до
кримінальної відпові-
дальності вже притягну-
то понад 690 осіб з під-
приємств ЖКГ, службо-
вих осіб профільних

управлінь обласних і
районних державних
адміністрацій та викон-
комів місцевих органів
самоврядування.

Втім, правоохоронці
свідомі того, що роботи
на житлово-комунально-
му, так би мовити,
напрямку ще багато.
Вони розраховують, зок-
рема, і на недавно ство-
рену Національну комі-
сію з державного регу-
лювання тарифів у сфері
ЖКГ. До речі, нині комі-
сія відпрацьовує уніфі-
ковану формулу оплати
за комунальні послуги.
Потрібно вивчити діяль-
ність кожного з близько
трьох тисяч базових під-
приємств, що забезпечу-
ють ці послуги, і вивести
єдину формулу для всіх
регіонів. Тоді ми зможе-
мо краще відслідковува-
ти оплату платежів і
виявляти ті чи ті пору-
шення, запевнив Валерій
Коряк.

Бермудський трикутник
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Для чорнобильців 
найбільш актуальні — пенсії 
СОЦІАЛЬНИЙ ПРОЕКТ. Що робить влада для громади

Урядова телефонна «гаряча лінія»
працює, крім неділі та святкових 
днів, за таким графіком:
понеділок–п’ятниця — 
 з 8:00 до 21:00 ,
субота — з 8:00 до 19:00 .

За 11 місяців цього року на урядову
телефонну «гарячу лінію» надійшло 2009
звернень від учасників ліквідації аварії на
Чорнобильській АЕС, що на 20,6% більше
порівняно з аналогічним періодом торік. 
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Для кору кордон — 
не перешкода

Пенсії «призначали» собі самі 
СУЧАСНІ ШАХРАЇ. Псевдопенсіонери вкрали в Пенсійного фонду України сотні тисяч гривень

Владислав КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

До правоохоронців
звернулися черкаські

банкіри з повідомленням
про підозру щодо можли-
вої нелегітимності пласти-
кової картки для отриман-
ня пенсійних виплат. Роз-
почавши перевірку, пра-
цівники міліції одразу
зрозуміли, що натрапили
на добре організовану зло-
чинну групу. 

Як виявилося, житель
однієї з областей, підро-
бивши документи, одер-
жував пенсію за кількома
пенсійними посвідчення-
ми в різних регіонах краї-
ни. Всі документи були
оформлені на нього, але в
них значилися різні пріз-
вища та різні місця про-
живання. Встановивши
місцеперебування злов-
мисника, працівникам
міліції неважко було його
затримати. Однак їх про-
сто шокувала інформація,
яку одержали від затри-

маного: виявляється, чітко
злагоджена злочинна
група діяла на території
України вже не один рік.
Оборудки ж виявленого
зловмисника — лише вер-
шина айсберга цього угру-
повання, в якому він вико-
нує окремі функції. 

Розробку інформації
доручили найдосвідчені-
шим оперативникам УБОЗ
УМВС України в Черка-
ській області. Почалася
копітка робота щодо вста-
новлення осіб решти чле-
нів групи та всіх епізодів
їхніх незаконних дій. Зок-
рема з’ясували, що нечис-
те діло організував 60-річ-
ний житель Чернiгiвської
областi, який вирішив сам
призначити пенсію собі і
своїм помічникам. Псевдо-
пенсіонер розробив схему
одержання шахрайським
шляхом державних кош-
тів з Пенсійного фонду
України. Чоловік залучив
до своєї оборудки ще двох
осіб — теж людей пенсій-
ного віку. За допомогою

підроблених печаток,
штампів та бланків він
виготовив чималу кіль-
кість документів для
подільників, де вказував
різні прізвища та різні
місця проживання остан-
ніх. Інші ж співучасники
надавали до районних від-
ділень управлінь Пенсій-
ного фонду України в різ-

них областях підроблені
документи, серед яких
були Тимчасові довідки на
постійне місце проживан-
ня, ідентифікаційні коди
та трудові книжки на ім’я
громадян переважно
Російської Федерації. Так
оформляли фіктивні пен-
сії за віком. У подальшому
зловмисники одержували

пластикові картки і через
карткові рахунки отриму-
вали пенсії. За попередні-
ми даними, лише за два
роки учасники організова-
ної групи шахрайським
шляхом одержали з Пен-
сійного фонду приблизно
260 тис. грн.

Як повідомив начальник
УМВС України в Черка-
ській області генерал-
майор міліції Валерій
Дерновий, отримавши усі
потрібні доказові матеріа-
ли та встановивши місце-
перебування зловмисни-
ків, правоохоронці недав-
но затримали ще двох
учасників цієї групи. Під
час обшуків за місцем про-
живання останніх опера-
тивники виявили та вилу-
чили десять різних під-
роблених штампів та
печаток, два підроблені
паспорти громадян Украї-
ни, 15 фіктивних тимчасо-
вих довідок на постійне
місце проживання, 25 тру-
дових книжок та інші
речові докази. 

— І це ще не останні
штрихи у цій справі, —
зазначив Валерій Воло-
димирович. — Ми встано-
вимо всі злочинні шляхи,
які використовували у
своїй кримінальній діяль-
ності шахраї, а вони
ведуть саме до тих служ-
бових осіб та чиновників
Пенсійного фонду, які
надали зловмисникам
відповідні реквізити і,
звісно ж, одержували від
них за це не тільки слова
вдячності.

За інформацією служби
громадських зв’язків
УМВС України в Черка-
ській області, згадані
зловмисники нині затри-
мані й перебувають під
вартою. Щодо них пору-
шено кримінальну справу
за ч. 2 ст. 190 Криміналь-
ного кодексу України —
«шахрайство», яка перед-
бачає за скоєне позбав-
лення волі на строк до
трьох років. Слідство ще
триває. До яких владних
кабінетів воно приведе?

Наталія ДОЛИНА,  
Ольга ЛОБАРЧУК,
«Урядовий кур’єр»

УЛьвівській, Івано-
Франківській, Закар-

патській та Рівненській
областях зростає кількість
випадків захворювання на
кір. Уже зафіксовано 123
випадки. 40 хворих госпі-
талізовано, 4 з них —
дорослі. Кір і вітрянку під-
хопили наприкінці листо-
пада жителі кількох райо-
нів, що межують із Львів-
щиною. За даними головно-
го управління охорони здо-
ров’я Івано-Франківської
облдержадміністрації, зде-
більшого це діти шкільного
і дошкільного віку.

Найбільше хворих у
Долинському районі —
понад 60 дітей і Рожнятів-
ському — понад 30. Закри-
ли школу на Рогатинщині
— в селі, що межує з
Жидачівським районом
сусідньої області, де це
захворювання випередило
Прикарпатський регіон.
Цього року кір на Прикар-
патті захопив у чотири
рази більше людей, ніж
торік. 

Як запевняють прикар-
патські медики, інфекцій-
на недуга не застала їх
зненацька. Питання охоро-
ни здоров’я і профілактики
сезонних інфекцій розгля-
дали на засіданнях колегій
обласної та райдержадмі-
ністрацій. В області ство-
рено оперативний штаб та
надзвичайну протиепіде-
мічну комісію, виділено
додаткові кошти на заку-
півлю профілактичних
препаратів. За словами
головного лікаря санепі-
демстанції Галини Голос,
медики виступають з

роз’ясненнями на радіо, в
місцевих газетах і на теле-
баченні. Йдеться і про
якість харчування дітей,
особливо в сім’ях з низь-
ким рівнем доходів. Такі
діти не отримують збалан-
сованої їжі, яка закладає
підвалини їхнього здо-
ров’я. У шкільній їдальні
вкластися у виділених
державою 4 гривні на обід

для малозабезпечених
дітей теж неможливо.
Саме ослабленість імунної
системи стала причиною,
що в одній сім’ї на Рогатин-
щині захворіли діти, які
фактично не контактували
з іншими. Ще одна дитина
підхопила краснуху в
п’ятирічному віці, маючи
щеплення, але не досяг-
нувши віку для ревакцина-
ції.

Українські лікарі чека-
ли на епідемію кору, адже
ще в жовтні вона почалася
в Європі (епіцентр припав
на Францію). Загалом спа-
лахи кору відбуваються
раз на 5—6 років. Поперед-
нє зростання захворюва-
ності в Україні припало на
січень 2006 року, перед
цим епідемії були восени і
взимку 2000 року.

— МОЗ ще 2007-го про-
гнозувало зростання
захворюваності на кір в
2011—2012 роках. Нині
воно спостерігається по
всій Європі. Ми настільки
інтегровані, що занесення

бувають і з їхньої терито-
рії, і, навпаки, з нашої.
Нині — з їхньої, тому
маємо підвищення рівня
захворюваності у Західній
Україні. Порівняно з попе-
реднім роком  рівень
захворюваності на кір під-
вищився в шість разів, —
зазначила перший заступ-
ник міністра охорони здо-
ров’я Раїса Моісеєнко.

Оскільки ця інфекція
передається повітряно-
крапельним шляхом, то
кордони і митниця для
кору — не перешкода.
Однією з причин підви-
щення захворюваності
лікарі вважають те, що у
2008 році провести мас-
штабну імунізацію від цієї
хвороби підлітків і моло-
дих людей не вдалося:
українці стали менше при-
щеплюватися від кору
через загибель кількох
підлітків після щеплення,
зробленого індійським

препаратом, наданим
Україні як гуманітарна
допомога.

За словами головного
позаштатного спеціаліста
МОЗ зі спеціальності
«дитячі інфекційні хворо-
би» Сергія Крамарєва, у
столиці ситуація спокійна,
зафіксовані лише пооди-
нокі випадки захворюван-
ня на кір.

— Втім, оскільки це
летюча інфекція, ймовір-
но, що спалах може бути і
в Києві, тож раджу людям
бути пильними. Не варто
уникати вакцинації, адже
вона захищає від хвороби
на 95%. Якщо людина мала
контакт із хворим на кір,
протягом 72 годин після
цього (пізніше вже немає
сенсу) рекомендую зроби-
ти екстрену вакцинацію
або, якщо це з якихось
причин неможливо, ввести
імуноглобулін.

Лікарі пояснюють, що
поствакцинальний імуні-
тет у людей різний: ті, у
кого він слабший, мають
шанс підхопити вірус, але
перебіг хвороб матиме
легшу форму. Термін дії
щеплення — приблизно
12—13 років, тому вакци-
націю слід робити й дорос-
лим.

Донецьким
чорнобильцям
пообіцяли мільйон

Павло КУЩ,
«Урядовий кур’єр»

МИРОВА. У неділю ввечері чорнобильці припинили свою
акцію протесту біля приміщення управління Пенсійного
фонду в Донецькій області. За рішенням окружного адмініс-
тративного суду ще в ніч на понеділок були демонтовані всі
намети, а протестуючих, які свого часу навіть вдавалися до
голодування, запропонованими маршрутками розвезли по
домівках.

Напередодні ввечері в наметовому містечку вкотре побував
голова Донецької обласної державної адміністрації Андрій
Шишацький, який провів перемовини з ініціативною групою
чорнобильців. «Я з перших днів акції намагався спрямувати
всі зусилля на вирішення цієї проблеми і був налаштований на

компроміс», — каже він. Зрештою, після тривалого діалогу
цього вдалося досягти. Керівництво області гарантувало виді-
лення коштів з обласного бюджету в розмірі 500 тисяч гривень
для розв’язання найголовніших проблем протестуючих, а ще
на 500 тисяч гривень додатково розкошеляться міста та райо-
ни області. За словами представника ініціативної групи Олек-
сандра Пучкова, чорнобильці прийняли ці умови, оскільки їм
обіцяно виплатити пенсії за листопад та грудень. Щоправда, з
цим погодилися не всі: вранці у понеділок на місці демонтова-
ного наметового містечка залишилося ще близько десяти
протестуючих, які поки не мають чіткого плану подальших дій.

Як відомо, донецькі чорнобильці розпочали свою акцію
протесту проти різкого зменшення розміру пенсій ще в сере-
дині листопада. Донецький окружний адміністративний суд
своїм рішенням заборонив цю акцію, а державні виконавці
дали протестуючим останній строк для добровільного монта-
жу наметового містечка до 13 грудня.   

Коли хвороба вже захопила
Основний метод запобігання кору — ізоляція хворого в окре-

мій кімнаті або хоча б на порівняно безпечній відстані — 4-5 м
від інших членів родини. Оскільки інкубаційний період хвороби
8 — 12 днів, треба одразу звертати увагу на загальну слаб-
кість, покашлювання. Ще до того, як почалася дрібна червона
висипка, треба викликати лікаря.

Кір відрізняється від вітрянки не лише тим, що в останньої
висипка більша, а й тим, що починається з верхніх частин тіла.
Лікар призначає терапію антибіотиками й відповідне індивіду-
альне симптоматичне лікування. Дорослі переносять кір
важче, ніж діти. Важливе значення у профілактиці кору та
інших інфекційних захворювань має стан імунної системи.

Наметів немає, а пристрасті залишаються

Частина вилученого у зловмисників «арсеналу»

Лікарі пояснюють, що поствакцинальний
імунітет у людей різний: ті, у кого він
слабший, мають шанс підхопити вірус,
але перебіг хвороб матиме легшу форму.
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Термінал енергетичної незалежності
ПрОЕКТи. Держава серйозно взялася за диверсифікацію джерел постачання газу

Віталій ЧЕПІЖКО,  
«Урядовий кур’єр»

Постачання скрапленого
газу може стати одним

із джерел диверсифікації.
Для тих, хто з читачів не в
курсі, скраплений газ — це
природний газ, але у «замо-
роженому» стані. Його
постачають до терміналу
танкерами морським шля-
хом. Там «розморожують» і
звідти трубопроводом газ
надходить на ринок. 

Ціна газу 
без політичної
складової

В Україні розглядають
питання будівництва термі-
налу скрапленого газу згід-
но з техніко-економічним
обґрунтуванням (ТЕО) відо-
мої світової компанії. Пара-
лельно ж обговорюють мож-
ливість тимчасового фрах-
тування плавучого (офшор-
ного) терміналу з регазифі-
кації скрапленого природ-
ного газу, який працювати-
ме до введення в експлуата-
цію наземного LNG-термі-
налу.

Наземний термінал
передбачає будівництво
танків (великих ємностей
для зберігання газу), що за
технологією займає 36 міся-
ців. Решту будують значно
швидше — рік-півтора.
Офшорний термінал має
потужність 3-4 мільярди
кубів на рік. 

«Вартість фрахту
офшорного термінала —
близько $60 млн на рік, —
зазначив голова координа-
ційної ради Національного
проекту  «LNG-Термінал»
Віталій  Дем’янюк. — Його
можна буде запустити уже
на початку 2014 року. Доки
експлуатується офшорний
регазифікаційний термінал
— триватиме будівництво
танків. Тож не втрачатиме-
мо часу».  

Україна має повністю
готову інфраструктуру для
постачання газу на інші
ринки і сама є одним із най-
більших споживачів бла-
китного палива в Європі.
Інвестори вже зацікавилися
цим проектом. «Найголовні-
ше, що в цьому проекті ціна
газу буде «прив’язана» до
світових стандартів, тобто
залежатиме від ціни на

нафту без усяких політич-
них поступок. Тут є місце як
спотовим закупівлям, так і
довгостроковим контрак-
там», — констатував
В.Дем’янюк. 

Загальна потужність май-
бутнього LNG-терміналу
становитиме 10 млрд кубо-
метрів на рік, що позбавить
Україну енергетичної
залежності від монопоста-
чальника. Від останнього, до
речі, частково залежить і
Західна Європа. 

Кінцеве рішення з визна-
чення майданчика для роз-
міщення LNG-терміналу
буде прийнято вже най-
ближчим часом. Нині роз-

глядають два варіанти —
біля порту «Южний» (Оде-
ська область) і Очакова
(Миколаївська). При цьому
відстань від нинішнього
магістрального газопроводу
до порту «Южний» стано-
вить 90 км, до Очакова — 70
км. Щоправда, останній
потребує  днопоглиблю-
вальних робіт.

«Якщо будуватимемо біля
«Южного», буде трішки
простіше. В Очакові ж
можна звести абсолютно
новий український порт,
біля якого потім можна роз-
будувати нову інфраструк-
туру», — констатував 
В. Дем’янюк. 

За попередніми оцінками,
будівництво терміналу
коштуватиме $0,75-1 млрд,
облаштування інфраструк-
тури — $170-360 млн, врі-
зання в газотранспортну
систему (ГТС) — $100-460
млн. 

Вартість облаштування
інфраструктури і врізання в
ГТС залежатиме від вибору
конкретного майданчика.
Щодо ціни будівництва тер-
міналу, то вона стане відома
після розробки ТЕО. Компа-
нія-переможець тендеру
має завершити роботу з
розробки ТЕО до 31 січня.
На основі ТЕО можна вже
робити інвестпропозиції —
інвестиційний меморандум.
Тож інвестори матимуть
уявлення про потребу в
інвестиціях, фінансові по -
каз ники операційної діяль-
ності, терміни повернення
коштів, рівень прибутковос-
ті тощо. Тобто матимуть
вихідні дані для прийняття
рішень. 

Щоб ідея 
LNG-терміналу
спрацювала

«Можна сказати, що
національний проект LNG-
термінал еволюціонує, —
констатує голова Держав-
ного агентства з інвестицій
та управління національни-

ми проектами Владислав
Каськів. — Уже сьогодні
йдеться не лише про спо-
рудження терміналу для
постачання зрідженого газу
на Чорноморському узбе-
режжі. Ми вийшли на ще
один самодостатній енерге-
тичний проект — розбудови
системи логістики поста-
чання газу на Чорномор-
ському узбережжі України.
У рамках спільного засідан-
ня Комітету з економічних
реформ та уряду презенту-
вали цю ідею. Сподіваємося,
що проекти отримають легі-
тимний статус  уже най-
ближчим часом. Очікується,
що всі документи буде під-
писано до кінця цього року.
І, звичайно, переговори з
нашими турецькими пар-
тнерами й загалом із гло-
бальними енергетичними
світовими компаніями щодо
постачання зрідженого газу
через Чорноморський
регіон, через турецькі пор -
ти».

Доки розробляють ТЕО,
фахівці компанії ДП «ЕлЕн-
Джі-Термінал» разом із
профільними міністерства-
ми та відомствами розроб-
ляють нормативні акти для
будівництва термінала.
Оскільки LNG-термінал
ніколи не будувався в
Україні, відповідно у нас
немає ні будівельних норм і

правил, ні санітарних норм,
ні норм з безпеки. Це дуже
серйозна копітка робота,
але без її виконання почи-
нати будівництво неможли-
во. 

«Логіка процесу теж змі-
нилася, бо центральний
орган виконавчої влади
обслуговує одночасно нац -
проекти і проектні групи, де
сконцентровані фахівці.
Відповідально можу заяви-
ти, що ми зібрали найкра-
щих. Усі ці люди мають міні-
мальний досвід роботи в
бюрократичному держав-
ному секторі. Вони звикли
ефективно працювати й
конкурувати саме в бізнесі,
тому ми дуже задоволені
кадровою політикою і вва-
жаємо, що це одна з базових
запорук нашого успіху», —
підсумував В.Каськів.

Будівництво LNG-термі-
налу залишиться актуаль-
ним навіть у разі зниження
цін на газ. Лише диверсифі-
кація енергопостачання в
Україну допоможе зберегти
низьку ціну і хороші відно-
сини із сусідами, передовсім
з монополістами. «Якщо
ціни на газ в Україні будуть
економічно обґрунтованими
—  ідея LNG-терміналу
вже спрацювала», — під-
креслив В.Дем’янюк.

Незалежні енергетичні
експерти підтримують голо-
ву Координаційної ради. В
опитуванні, яке провів
«УК», вони підтвердили, що
це справді один із реальних
шляхів позбутися моно-
польного впливу на вітчиз-
няну економіку,  і найголов-
ніше —  виключити з цього
процесу політичні моменти
на кшталт білоруських. Екс-
перти переконані, що інвес-
тори цей проект уже роз-
глядають. Після ТЕО він
остаточно запрацює.

«Ми ще станемо свідка-
ми, коли інвестори вишику-
ються в чергу. Адже такого
ринку споживання газу з
готовою газотранспортною
інфраструктурою, схови-
щами у Європі не існує.
Держава нарешті реально
взялася за розв’язання
проблеми диверсифікації
джерел постачання енерго-
носіїв», — таку думку
висловив «УК» енергетич-
ний експерт міжнародної
компанії «ENERGI GRUP»
Дірк Швей берг.

Впровадження проекту відкриває нові можливості розвитку
нових енергетичних маршрутів в євразійському регіоні 
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Будівництво українського
LNG-терміналу і постачання

скрапленого природного газу
в Україну означає подальші

поставки до Європейського Союзу

Мільйони спрямували на зарплату
Кадри. На суднобудівному заводі «Океан» зі зміною керівника розпочалося 
погашення боргів із зарплати

Олена ІВАШКО ,  
«Урядовий кур’єр»

На зборах трудового
колективу заводу

«Океан» представлено його
нового керівника — Василя
Федіна. Як зазначив рад-
ник Наглядової ради Воло-
димир Нусинов, «зміна
менеджера по в’язана зі
складною ситуацією на під-
приємстві та потребою нор-
малізації його роботи. Спос-

тережна рада ухвалила
запросити Василя Федіна,
одного з кращих топ-
менеджерів у галузі судно-
будування». Свого часу він
вивів із кризи Херсонський
суднобудівний завод і зро-
бив його лідером галузі.
Нині таку саму задачу йому
слід розв’язати і щодо заво-
ду «Океан».

У «спадок» новому
керівнику дісталося під-
приємство із заборгова-

ністю по зарплаті, подат-
ках та зборах у 38,5 млн
грн. За наявності 1450
працівників завод може
забезпечити завантажен-
ня не більше як для 150
осіб. Утім новий керівник
готовий до рішучих дій з
урахуванням власного
досвіду. Коли шість років
тому він прийшов на
«Херсонський суднобу-
дівний завод», ситуація
там була схожою.

— Сьогодні мені слід
вирішити два першочер-
гових завдання, — зазна-
чив Василь Федін. — По-
перше, у найкоротші тер-
міни погасити заборгова-
ність із заробітної плати
перед трудовим колекти-
вом. По-друге, забезпечи-
ти завод новими замов-
леннями для стабільної
роботи підприємства. Впо-
ратися з цим планую за
один рік. 

Перше завдання керів-
ник розпочав розв’язу-
вати досить успішно.
Миколаївський суднобу-
дівний завод «Океан»
направив перші 8 млн
грн на виплату працівни-
кам підприємства поточ-
ної зарплати та погашен-
ня заборгованості з
минулих періодів, а
також сплату пов’язаних
з цим податків і зборів у
соціальні фонди. На під-

приємстві вже виплати-
ли зарплату працівни-
кам за нинішній листо-
пад і частково погашена
заборгованість за минулі
періоди. До кінця 2011
року заборгованість
перед трудівниками під-
приємства планується
виплатити у повному
обсязі. Залишається
виконати і друге завдан-
ня, — забезпечити завод
новими замовленнями.

Віталій Дем’янюк переконаний у перспективності справи
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«Зауваження та пропозиції враховуються»

На Міжнародному  інвести-
ційно-економічному форумі,

який нещодавно відбувся в
обласному центрі   Прикарпаття,
підписано кілька інвестиційних
угод. У його роботі взяло участь
12 країн,  представники дипло-
матичного корпусу, ділові кола
багатьох міст України — всього
понад 200 учасників. Підписано
кілька інвестиційних угод, у
тому числі про п’ятирічне пар-
тнерство з виготовлення й поста-
вок до Польської Республіки
продукції одного з провідних у
місті та регіоні підприємств —
63-го котельно-зварювального
заводу. Оскільки ініціатором
цього поважного бізнесового зіб-
рання був виконком міськради
та міський голова Віктор Ануш-
кевичус, про виправдані й
невиправдані сподівання від
форуму  ведемо з ним мову.

Вікторе Андрюсовичу,
кажуть перший вареник – глев-
кий. Чи,  можливо,  коли говори-
ти про інвестиційно-економіч-
ний форум,  то народне при-
слів’я в цьому разі  недоречне?
— Ми довго той «вареник» міси-
ли, він нам нелегко давався, але
глевким не був.

Довго — це скільки часу?
— З організаційними роботами
вклалися в кілька місяців, а щоб
поставити крапки над деякими
інвестпроектами, інші започат-
кувати — кілька років. Підтвер-
дження — підписані угоди, від-
гуки, пропозиції. Для прикладу
— керівник Асоціації міжнарод-
них консультантів з Німеччини
Манфред Цибальський довго
вивчав умови, які створює для
бізнесу влада, специфіку нашого
регіону, перш ніж розпочати
співпрацю.  Алессіо Бонфанті,
директор підприємства з інозем-
ними інвестиціями ТОВ «Елек-

тролюкс-Україна» — великої
транснаціональної компанії,
який вже має досвід роботи, теж
нарощує саме в нашому регіоні
свої потужності завдяки його
географічному розташуванню,
кадровому забезпеченню. До
наших активів відношу й те, що
за останній рік в економіку міста
надійшло 135 млн грн прямих
іноземних інвестицій. Це стільки
ж, як за всі попередні роки неза-
лежності України. Обсяги вироб-
ництва зросли за останні 5 років
у сім разів. За десятьма основни-
ми економічними показниками
Івано-Франківськ є лідером
серед восьми найбільших міст
Західної України. 

До крапок над «і» можна від-
нести й підписання на тому ж
форумі «Угоди мерів — Схід»?
— Так, за присутності на форумі
керівника групи експертів про-
екту Європейської комісії  Ана-
толія Копця я мав можливість,
зекономивши час і кошти,  не
їхати  до Брюсселя, а тут під-
твердити своїм підписом, що
Івано-Франківськ став  україн-
ським містом, яке приєдналося
до понад 2100 європейських міст
сталого енергетичного розвитку і
захисту клімату від викидів у
атмосферу, зокрема вуглецю.

Тобто ви підписались під
певними зобов’язаннями і тепер
приступите до якихось конк-
ретних кроків? І взагалі,  що ця
угода дає містові?
— Усе це вже мало під собою
конкретні напрацювання. Бере-
мо участь у втіленні проекту
ПРООН з енергозберігаючих
технологій в житлово-комуналь-
ному господарстві та бюджетній
сфері. На двигунах котелень
міста поставили постійні пере-
творювачі частоти, які забезпе-
чили 30 відсотків економії енер-

гії.  Задіяли три котельні на аль-
тернативному паливі, в тому
числі дуже потужну — на біопа-
ливі. Вона обігріває один з най-
більших мікрорайонів. У 30%
освітніх закладів, кооперуючи
кошти з трьох джерел — 10%
зібраних батьківською радою,
40% — ПРООН, решту  50% з
місцевого бюджету —  встанови-
ли теплозберігаючі вікна і двері.
За подібним міжнародним про-
ектом енергозаощадження за
підтримки компанії НЕФКО
працюємо над модернізацією ще
9 шкіл та дитсадків. В одному
ЖЕО вуличне освітлення, освіт-
лення під’їздів, сходових кліток
будинків перевели на світлодіод-
ні світильники  виробництва
Івано-Франківського підприєм-
ства «Карпати», які до того ж
мають у десять разів більший
термін функціонування, ніж
звичайні. Придбали 20 економ-
них котлів 63-го котельно-зва-
рювального заводу, забезпечив-
ши при цьому своїх людей
замовленнями і заробітком. 

Щодо другої частини вашого
запитання, то загальновідомо:
фінансова допомога надається
насамперед членам Європей-
ського Союзу. Вступ Івано-
Франківська в міжнародну асо-
ціацію енергозберігаючих міст
«Енерджісіті» та підписання
Угоди мерів є тим кроком, який
підвищує його шанси на здобут-
тя європейських грантів та в
реалізацію своїх енергоощадних
та екологічних проектів.

Вікторе Андрюсовичу,  поці-
кавилася в учасників цього біз-
нес-форуму,  що вони думають з
приводу проведення подібних
заходів. Якщо коротко,  то
думки багатьох зводились до
такої: добре,  якщо влада при-
наймні не заважає…
— І я, як колишній директор
приватного підприємства, прек-
расно це розумію і їх підтримую.
Сьогодні при міському  голові діє
дорадчий орган — Рада керівни-
ків малих, середніх і  великих
підприємств. Їхні зауваження та
пропозиції  враховуються. Рік
тому в місті зроблено серйозний
крок назустріч людям — відкри-
то Центр надання адміністра-
тивних послуг. Тут працюють 10
підрозділів, у тому числі

Дозвільний центр та Рєєстрацій-
на палата, де підприємець може
зареєструватися за один день.
Послугами  центру вже скорис-
талося 40 тисяч відвідувачів.

У міській податковій адмініс-
трації створено прозорий Центр
обслуговування платників по -
дат ків. Івано-Франківськ  став
лідером в Україні за кількістю
підприємств малого і середнього
бізнесу і вдвічі перевищує в
цьому загальноукраїнський по -
казник.

Як  розуміти: прозорий
Центр надання адміністратив-
них послуг та центр обслугову-
вання платників податків у
міській податковій?
— Прозорий у всіх відношеннях.
Зали зі скла, не має ні дверей, ні
кабінетів, посадовці сидять від-
крито.

Переймаєте грузинський
досвід?
— Литовський. Маю литовське
коріння, тож налагодили ділові,
партнерські зв’язки з вільню-
ськими колегами, користуємося
їх сприянням та можливостями
членів Євросоюзу,  досвідом і
допомогою в розвитку різних
галузей, зокрема медицини, кар-
діології особливо.  Адже для роз-
витку і поступу економіки
потрібні здорові, працездатні
люди.

Які галузі вважаєте пріори-
тетними у розвитку міста?
— Харчопереробну промисло-
вість і науку. Виступ на форумі
Дмитра Пономаренка з депар-
таменту зовнішньоекономічного
співробітництва МЗС про спри-
яння і просування наших під-
приємств, товарів, інтелекту-
ального продукту на світові

ринки — вельми на часі. Про-
дукція харчопереробних під-
приємств, до речі кажучи, ста-
новить 30% випуску нашої про-
дукції, продукції без ГМО, еко-
логічно чистої і конкурентоз-
датної на зовнішніх ринках.
Ексклюзивними є товари Івано-
Франківського арматурного
заводу — виготовляють  про-
дукцію для атомних станцій,
ВАТ «Індуктор» — інфрачерво-
ні технології в опаленні.

Литовські партнери готові
сприяти нам в одержанні відпо-
відних сертифікатів та дозволів
на експорт товарів.

Які моменти на форумі,  що,
як підкреслювалось,  був дале-
кий від політики і близький до
економіки,  все ж таки принес-
ли вам найбільшу сатисфак-
цію?
— Хоч би й те, що чимало укра-
їнських міст, таких як Харків,
Дніпропетровськ, Львів, Вінни-
ця, Київ, Запоріжжя готові коо-
перуватися з Прикарпаттям у
товаровиробництві. Достойно
презентувалася Хриплинська
промислова зона, де ми чекаємо
на потужного інвестора, якого
зацікавило б зручне розташу-
вання і кількадесят її гектарів.
Безперечно, підписання Декла-
рації про наміри щодо будівниц-
тва клініки майбутнього з іспан-
ським інвестором. 

Звичайно, приємно отримува-
ти слова вдячності та позитивні
відгуки після завершення
форуму, зокрема, від пана пре-
зидента міста Жешува Тадеуша
Ференца, учасників із закор-
донних міст-партнерів, прези-
дента Українського національ-
ного комітету Міжнародної тор-
гової палати Володимира Щел-
кунова.

УК

УК

УК

УК

УК

УК

УК

УК

УК

Івано-Франківський 
міський голова

Віктор АНУШКЕВИЧУС

Віктор АНУШКЕВИЧУС. Народився 15 листопада 1962 року у Воркуті.
Невдовзі батьки переїхали в Україну, де у м. Шепетівка закінчив середню
школу, профтехучилище. Потім вступив на факультет технології машинобу-
дування, металорізальних верстатів та інструментів Вінницького політехніч-
ного інституту, який закінчив у 1986 році за спеціальністю «інженер-меха-
нік». За державним скеруванням приїхав працювати до Івано-Франківська в
конструкторське бюро лісокомбінату. В 2006 році обраний міським головою,
очолює міську раду впродовж двох каденцій. У 2010-му став магістром Дер-
жавної національної академії управління при Президентові України. Одру-
жений, має трьох синів.

ДОСЬЄ «УК»

«ПИСАНКОВЕ ПРИКАР-
ПАТТЯ». У відомому гірсько-
лижними базами кліматичному
курорті Ворохта, де проживає
майже 400 тисяч осіб, із жит-
лом проблема особлива. Тож
селище одним із перших
потрапило в обласну програму
розбудови соціальної сфери
сільських населених пунктів. Її
було прийнято з ініціативи
голови Івано-Франківської
облдержадміністрації Михайла
Вишиванюка ще за першої
його каденції очільника вико-
навчої влади краю. Не забув
він про Ворохту й коли вдруге
зайняв цю посаду. Продовжив
свої господарські наміри в ана-
логічній програмі під промовис-
тою назвою «Писанкове При-
карпаття». Саме в цю програ-
му включено один з житлових
будинків на 12 квартир у
Ворохті. Цей дім, загальною
площею 813 кв. м, споруджу-
вався майже 20 років. А за два
останні роки на його добудову

за цією програмою було виді-
лено 1,5 млн гривень з облас-
ного бюджету.

Підрядник — ДП «Івано-
Франківське спеціалізоване
управління БУ-612» ТОВ «Захі-
дагробуд» — вклався в опти-
мальні терміни. А на урочисту
здачу новобудови приїхав
очільник краю. Він був присут-
ній і під час розподілу квартир.
Помешкання отримали молоді
спеціалісти, одинока мати з
сином-інвалідом, а ще —
медик, яка попрацювала тут 36
років. Виділили й квартиру під
соціальне житло. Її за пропози-
цією громади надали молодій
сім’ї дільничного інспектора.
Він житиме тут, доки працюва-
тиме на цій посаді і оберігати-
ме спокій ворохтян та порядок
в селищі. Голова облдержадмі-
ністрації пообіцяв щасливим
новоселам допомогу крайової
виконавчої влади для прове-
дення оздоблювальних робіт в
помешканнях.

Також Михайло Вишиванюк
подякував мешканцям селища
за ініціативу «доведення до
пуття» порожніх приміщень
оздоровниці «Смерічка». Він
доручив начальникові управ-
ління регіонального розвитку
та будівництва облдержадмі-
ністрації Петрові Гречанюку
включити в обласний план і
бюджет 2012 року реконструк-
цію санаторію.

За програмою «Писанкове
Прикарпаття», зазначив
Михайло Вишиванюк, у цьому
гірському кліматичному
курорті найближчим часом
збудують великий готель,
новітні очисні споруди. Ворох-
тян порадувало повідомлення
про те, що потреби селища
врахують у розподілі коштів
на переоснащення медичних
закладів області найновішою
апаратурою. Тож у Ворохті
буде комфортно усім — і
курортникам, і місцевим
жителям.

Буде Ворохта комфортною 

Сторінку підготувала Ольга ЛОБАРЧУК, «Урядовий кур’єр»

Аби Ворохта розвивалася, потрібно будувати сучасні готелі для туристів
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новини з україни

Мир — праху, 
війна — 
вандалам 

Павло КУЩ, «Урядовий кур’єр»

ПАМ’ЯТЬ. У Святогірську у фундаменті магазину відшукали
надмогильну плиту онука і тезки героя вітчизняної війни 1812
року Матвія Платова. На цьому місці, неподалік Свято-Успен-
ської лаври, розповідають старожили, здавна була хлібна крам-
ниця. Потім — продуктовий магазин, у фундаменті якого нещо-
давно й виявили чотирикутну піраміду з чорного граніту. На
одному боці напис: «Граф Матвій Іванович Платов. Народився
1807 року. Помер 20 травня 1848 року». На зворотному боці —
«Полковник Війська Донського Отаманського полку». А у вер-
хній частині пам’ятника літери по колу: «Мир праху твоєму».

За словами наукових співробітників Святогірського державно-
го історико-архітектурного заповідника, про поховання та пам’ят-
ник наказному отаману Війська Донського фахівці знали з істо-
ричної довідки. Зокрема зона, в якій ще в позаминулому столітті
було влаштоване кладовище, розташовувалася поблизу церкви
преподобних Антонія і Феодосія. Щоправда, наші предки були
наївними, позначаючи на камені «Мир праху твоєму». Бо на
початку ХХ століття войовничі атеїсти зруйнували склепи, а всі
могильні плити звезли на берег Сіверського Донця, а потім вико-
ристовували як будівельний матеріал. 

Виявляється, «святогірський» Матвій Іванович Платов — онук
і повний тезка командувача Донського козачого корпусу, героя
вітчизняної війни 1812 року Матвія Платова. Уже семирічним він
отримав звання хорунжого. Далі був корнетом у лейб-гвардії
козацького полку, а в 1827 році дослужився до осавула. У 1828—
1829 роках брав участь у російсько-турецькій війні, а у 1843 році
став підполковником.

Нині вивчають питання про повернення плити на місце похо-
вання Матвія Платова. Є намір встановити гранітну піраміду біля
підніжжя крейдяної гори, де у ХVІІ столітті було кладовище. Втім,
вирішуватимуть подальшу долю меморіального знаку не тільки
вчені, а й представники лаври, які мають право власності на все,
що перебуває на їхній території, зокрема й на історичні знахідки.   

«Неслухняну»
річку закували 
у бетон

Олена ІВАШКО, «Урядовий кур’єр»

БЕЗПЕКА. 13 серпня 2007-го року мешканці Нової Одеси, які
проживають на вулиці Мельничній, зазнали великого лиха. За
лічені хвилини їхні домівки залили потоки води. В цей день у місті
випала тримісячна норма опадів, тож вода вмить переповнила
балку Нешіна, поблизу якої розташовані будинки, і перетворила
береги в справжню бурхливу мулисту річку. Добре, що обійшлося
без жертв.

Причини виникнення надзвичайної ситуації пояснює заступник
начальника управління капітального будівництва Миколаївської
облдержадміністрації Павло Нуждов: «В цьому районі міста особ-
ливий рельєф місцевості, в результаті талі та зливові води
потрапляли в русло балки Нешін, потім відповідно у Південний
Буг. Стан балки був жахливий, все було завалено сміттям. В
районі мосту пропускні споруди та труби були забиті і не давали
можливості відвести великий потік води до Південного Бугу».

Подію в Новій Одесі визнали надзвичайною ситуацією на дер-
жавному рівні. Тоді ж, у 2007 році, було розроблено проектно-
кошторисну документацію на будівництво в цьому місці гідротех-
нічних споруд. Втім, протягом чотирьох років фінансування об’єк-
та здійснювалося в незначних обсягах. І тільки в нинішньому році
ухвалили рішення про повне завершення робіт із захисту терито-
рії від підтоплення. Чотири мільйони гривень виділили з обласно-
го фонду охорони навколишнього середовища. Нині побудовано
4,6 кілометра колекторів відкритого типу з відповідним берегоук-
ріпленням та дренажем. Перенесені високовольтні лінії електро-
передач, на трьох ділянках перенесено газопровід високого
тиску, побудовано три пішохідні містки і два транспортних переїз-
ди. Нині талі та зливові води в разі необхідності швидко вливати-
муться до Південного Бугу, а значить трагедія 4-річної давнини не
повториться.

Роботи з укріплення балки вийшли  на фінішний етап

Український дерматом 
РОЗРОБКИ. Молодий науковець із Тернополя Андрій
Ковальчук розробив унікальний інструмент для лікування
опікових ран

Микола ШОТ,
«Урядовий кур’єр»

Нещодавно у Дюссель-
дорфі на міжнародній

медичній виставці канди-
дат медичних наук із Тер-
нополя Андрій Ковальчук
представив розроблений
ним  одноразовий дерма-
том, який використову-
ють для хірургічного
лікування опікових ран.
Цим інструментом заціка-
вилися медики з Європи
та США. Одна з найвідо-
міших світових компаній,
яка спеціалізується на
виробництві хірургічного
обладнання, зокрема
ріжучого інструментарію
для трансплантації
шкіри, навіть представи-
ла його на міжнародному
конгресі в Гаазі. А тепер
американська медична

корпорація запросила
розробника відвідати свою
штаб-квартиру в штаті
Огайо (США).

Сім років тому Андрій
Ковальчук закінчив Тер-
нопільський медичний
університет, працював
ортопедом-травматоло-
гом, навчався на курсах з
комбустіології, а потім на
нього чекала робота в
лікарняному опіковому
відділенні й на кафедрі
загальної і оперативної
хірургії. Під керівниц-
твом професора, лауреа-
та Державної премії
України в галузі науки і
техніки  Во -
лодимира Бігуняка моло-
дий науковець розробляв
електродерматом. 2007
року отримав перший
патент, а тепер має їх
п’ять. 

— Дерматом — стериль-
на ріжуча головка, яка є
змінною, та її використо-
вують одноразово, —
пояснює сутність власної
розробки Андрій Коваль-
чук. — Це знижує до міні-
муму ризик внутрішньолі-
карняного зараження
пацієнтів небезпечними
інфекціями. Він оснаще-
ний також автономною
системою приводу з бло-
ком акумуляторних бата-
рей. Система приводу гер-
метична і витримує хіміч-
ну стерилізацію.

Дерматом можна вико-
ристовувати повторно,
замінивши стерильну
ріжучу головку та засто-
сувавши стерильний
рукав для захисту систе-
ми приводу. Ним уже
користуються в опікових
центрах нашої країни.

Поціловані Терпсихорою
Ольга ЛОБАРЧУК,
«Урядовий кур’єр»

НАРОДНЕ МИСТЕЦТВО.
Гуцульський танець належить
до скарбниці світової культур-
ної спадщини. Тож не дивно,
що свято автентичного танцю
горян зібрало чималу кількість
учасників у селі Криворівня, на
батьківщині Ярослава Чупер-
чука, засновника Гуцульського
державного ансамблю пісні і
танцю. І присвячене воно було
100-річчю від дня народження
відомого балетмейстера, акто-
ра і фольклориста. 

— Ми мали невелику надію
сьогодні віднайти в карпат-
ських селах щось свіже  і ціка-
ве з автентичних елементів
гуцульських народних танців,
— розповідає головний спеціа-
ліст управління культури Івано-
Франківської обл -
держадміністрації, член На -
ціональ ної спілки хореографів
Мирослава Цюцьмаць. — На
щастя, наші сподівання пере-
вершили 150 учасників фести-
валю. У першому конкурсі,
проведеному в сільському
Будинку культури Криворівні,
взяли участь учасники самоді-
яльних танцювальних колекти-
вів з Верховини, Коломиї,
Косова і Яремчі.

Гран-прі авторитетне журі
присудило народному аматор-
ському родинному  танцюваль-
ному ансамблю Іллюків-Ван-

джураків із села Віпче Верхо-
винського району. Під свою
оруду 65-річний його керівник,
заслужений працівник культу-
ри України Михайло Ванджу-
рак зібрав талановитих бра-
тів, сестер, дітей і онуків — від
малого до старого. Багато з
них, обравши різні професії —
швачки, лісоруба, будівельни-
ка чи лікаря, не втратили
талант роду, поцілованого

Терпсихорою. Зуміли здиву-
вати журі наймолодші учасни-
ки конкурсу — колективи
«Гуцулята» і «Чарівний каблу-
чок» з верховинських сіл Ільці
та Красноїлля (художні керів-
ники М.Харук, М.Мирощук),
«Барви Карпат» з коломий-
ського Нижнього Вербежа (В.
Дмитерко). Серед дорослих
переможців — танцюристи
села Замагора, селища Вер-

ховини та Брусторова Косів-
ського району.

Енергетика запального
танцю горян, в основі якого
лежать складні елементи
вибивання ногами трапака,
коли задіяні всі м’язи, звабили
до цієї  гуцульської чечітки
навіть 78-річного пана Оста-
фійчука. 

Фестиваль планують прово-
дити раз на два роки. 

Дерматом, який розробив
Андрій Ковальчук

Ярослав Мінайлюк з с.Устеріки підкорив усіх жартівливою хореографічною 
постановкою «Зустріч на царині»

«Свема» розвиватиметься
Олександр ВЕРТІЛЬ,

«Урядовий кур’єр»

ПЕРСПЕКТИВИ. Нещо-
давно Кабінет Міністрів
України підтримав Державну
цільову програму «Розвиток
індустріального (промисло-
вого) парку «Свема» в місті
Шостка на 2012—2015 роки».
Так поліський регіон одержав
чіткі гарантії подальшого
перспективного розвитку
промислового виробництва
та соціальної сфери.

На переконання голови
Сумської облдержадміністра-
ції Юрія Чмиря, який брав
участь у засіданні, ця програ-
ма дає змогу розвивати
виробничу та ринкову
інфраструктуру території,
випускати сучасну конкурен-
тоспроможну продукцію,
виходити на європейські та
світові ринки. Нині під егідою
«Свеми» працюють понад 30
компаній.

На території індустріаль-
ного парку буде запровадже-

но принцип «єдиного інвести-
ційного вікна», який скорочує
термін реалізації інвестицій-
них проектів до одного року,
він уже апробований у ході
співпраці з багатьма компа-
ніями. У поєднанні з держав-
ною підтримкою це стане
гарантією успішної реалізації
низки перспективних заду-
мів. 

За попередніми розрахун-
ками, завдяки втіленню про-
грами протягом наступних
років вдасться залучити

майже 500
м і л ь й о н і в
інвестицій-
них  дола-
рів, створити 50 нових під-
приємств, 10 тисяч робочих
місць. Водночас на 122
мільйони гривень збіль-
шаться надходження до
Пенсійного фонду України,
на 52 мільйони — відраху-
вання до міської скарбниці.
Державний бюджет додат-
ково одержить понад 32
мільйони гривень. 
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У скільки обійдеться автентичність?
ПОДІЯ. У Мистецькому Арсеналі працює Четвертий Великий антикварний салон

Георгій-Григорій
ПИЛИПЕНКО 

для «Урядового кур’єра»

На ньому представлено експо-
нати з музеїв України.

Навіть страхова вартість їх —
державна таємниця. А ось пропо-
зиції галерей різноманітного
антикваріату мають обґрунтова-
ну стартову вартість. Отже, за
квиток за 50 гривень (пільговий —
20) охочі можуть побачити мис-
тецькі скарби і прицінитися до
виробів на продаж напередодні
Нового року. 

Цьогорічна експозиція в Арсе-
налі складається з трьох частин. 

Терези долі 
Віктора Зарецького 

Майже 20 приватних колекціо-
нерів  та 14 музеїв України пред-
ставили полотна від 1950-х до
кінця 1990-х років знакового
художника Віктора Зарецького
(1925—1990). Його син Олексій
сказав, що це найбільш представ-
ницька виставка художника,
який одним із перших потрапив
на Лондонський художній аук-
ціон. Від полотен у суто реаліс-
тичній манері він  прийшов до
неосецесії, залишаючись за
духом українським митцем.
Почавши з великих портретів зі
Сталіним, Зарецький під впливом
дружини — дисидентки Алли
Горської став одним з шістдесят-
ників. 

Про долю митця  докладно
написала дослідниця його твор-
чості  Олеся Авраменко. Її моног-
рафію «Терези долі Віктора
Зарецького» презентовано в рам-
ках салону. 

Експозиція в Арсеналі склада-
ється з ліричних та експресіоніс-
тичних пейзажів і портретів у
більш-менш реалістичній манері.
Віктор Зарецький використовує в
антуражі до портрета блискучі
фактури, що гармоніюють із
сучасним гламурним декором
світу. Його творам властива моза-
їчна палітра, що перегукується з
манерою Клімта
— одного з най-
д о р о ж ч и х
х у д о ж н и к і в
минулого. А най-
дорожча робота
В. Зарецького
«Серпень»  1975
року була оцінена
на нещодавньому
київському аук-
ціоні в 40 тисяч
доларів. Уже з
кінця 1980-х його
активно купують
іноземні колек-
ціонери. 

Фахівці
розріз-
няють у
його
роботах
«шах-
тар-
ський»,
«сіль-

ський», «міський», «клімтів-
ський» періоди. На виставці

зупиняють погляд виразні
портрети людей,
які ввійшли в істо-
рію країни:
Василь Стус,
Марія Капніст… Є
багато прозорих з
різною мірою
декоративності
портретів дівчат з
іменами і без —
«Чувіха спить.
1960 рік». 

Колега Віктора
Зарецького з

вишу і за робото-
голізмом у мис-
тецтві Олек-
сандр Дубовик
пригадував, що з
учнів художньо-
го інституту
Віктор був най-
затятішим. Він
міг місяцями не
виходити з
інституту, там
спав, їв, під-
с т р и г а в с я .
Ж и т т є в и й
шлях митця
проліг від ста-
лінського сти-
пендіатства  до
виключення зі
Спілки худож-
ників напри-
кінці 1960-х.
Раїса Недаш-

ківська, яку художник писав
тричі, назвала його «душею
України». 

На роботі, привезеній із Яготи-
на, оздобленій сусальним золо-
том, Недашківська постає в ролі
Катерини Білокур. Віктор
Зарецький казав народній
артистці України, що його пен-
зель прославить її. «Малюванням
він витягував свою душу зі
страшної депресії після звірячого
вбивства дружини… Він дивився
на мене, як Бог, третім оком… Він
піднімав дух. Ми говорили про
мистецтво, про всесвіт…. Перед
смертю він малював Катерину
Білокур». Ми зупинилися біля
його невеликого автопортрета
1970-х: на полотні він якийсь
героїко-комічний, виклично-див-
ний…  

Арсенал в Арсеналі
У рамках салону Львівський

історичний музей разом із
Львівською національною гале-
реєю мистецтв представили
проект «Арсенал в Арсеналі».
Завдяки йому відвідувачі Арсе-
налу після виставок у Варшаві
та Відні можуть докладніше
ознайомитися зі зброєю давно-
минулих епох та батальним
живописом ХVI—XVIII сто-
літь. Зупиняє погляд величез-
ний італійсько-німецький меч
— аж 170 см. Як його тримали
лицарі, судячи з виставлених
обладунків, вузькоплечі та
вузькогруді?..

Антикваріат 
без «тіні» 

Антикваріат представили
переважно галереї, аукціонні
будинки, магазини та салони
Києва. Генеральний директор
Арсеналу Наталя Заболотна
вважає, що в Україні існують
необґрунтовані труднощі із вво-
зом і вивозом антикварних цін-
ностей, і новий Податковий
кодекс не поліпшив ситуації. «У
нас проводиться така політика,
щоб в Україну не потрапляли
культурні цінності. Начебто так

будуть відмивати-
ся кошти…» 

В експозиціях
а н т и к в а р і а т у
достатньо найдо-
рожчих україн-
ських художників:
від Бокшая,
Яблонської, Глу-
щенка, Шишка,
Ерделі та Парад-
жанова до Марчу-
ка. Антикварні
галереї пропону-
ють чимало картин
та ікон ХІХ століт-
тя в солідних
рамах, які дорожчі
за самі твори, ста-
ровинні меблі,
годинники, західну
порцеляну, націо-
нальну бронзу та
вжиткове срібло. 

Уже на відкритті
салону платоспро-
можні громадяни
прицінювалися до
пропозицій,  пере-
питуючи про
автентичність цін-
них речей. Подей-
кують, що експер-
тиза обійдеться
замовникові від

10% вартості речі, але не менше
150 доларів. За музейну експер-
тизу доведеться заплатити
дорожче. Але навіть і тоді ви не
отримаєте гарантії. В оцінці
завжди є суб’єктивізм експерта.
А якщо робота не пройшла через
його оцінку, він може оголосити її
сумнівною. На думку спеціаліс-
тів, старовинне мистецтво в
Україні до кризи коштувало у
три-чотири рази дорожче, ніж у
Європі. Саме такі антикварні
салони сприяють з’ясуванню
істини на вітчизняному ринку
мистецтва.   

ДОВІДКА «УК»
Річний обіг світового ринку антикваріату до кризи

сягав майже $27 млрд. У Європі щорічно відбувалося
більш ніж 100 аукціонів з виторгом 5 млрд. У Росії ця
цифра — від $1 млрд. В Україні, вважають, — від $50
млн. Та й хто скаже напевно, якщо 99% ринку антиква-
ріату в тіні?

Спробуй повоювати в таких обладунках!

Холодна сталь заворожує?

Картина Зарецького «Серпень» була оцінена в 40 тисяч доларів

Антикварні салони сприяють з’ясуванню істини 
на вітчизняному ринку мистецтва

Раїса Недашківська: «Ось така я в ролі 
Катерини Білокур»
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РАКУРС

У «Київенерго» є шанс стати лідером
вітчизняної енергетики 
ГРОШІ. Інвестор планує вкладати в компанію мільярд щорічно 

Віктор ПЕТРОВСЬКИЙ
для «Урядового кур’ єра»

Упродажу 25% акцій
ПАТ «Київенерго»

взяли участь двоє учасни-
ків, що дало змогу збіль-
шити стартову ціну на 18,2
млн грн. Покупці пройшли
п’ять кроків торгів. Один з
учасників — «Полтаваобл -
енерго» — запропонував
за частку держпакета сто-
личної енергокомпанії 446
млн грн. Переможцем тор-
гів стала компанія ДТЕК,
яка запропонувала за
пакет 450,5 млн грн при
стартовій ціні 432,3 млн
грн.

Приємна
різноманітність 

Самі торги проходили у
прямій трансляції. «Фонд
держмайна зробив макси-
мум зусиль для того, щоб
притягнути якомога
ширше коло інвесторів:
проводилися інвестиційні
форуми як в Україні, так і
за кордоном», — повідо-
мив член Комітету Вер-
ховної Ради з питань про-
мислової і регуляторної
політики і підприємниц-
тва Михайло Чечетов.
Окрім того, за його слова-
ми, Фонд пішов назустріч
інвесторам, які подали
заявки на участь у кон-
курсі, давши можливість
«Полтаваобленерго» «до -
зібрати» документи. «Адже
ФДМ міг одразу їх дис-
кваліфікувати», — зазна-
чив народний депутат. 

Торги порівняно з попе-
редніми продажами дер-
жмайна продемонструва-
ли конкуренцію. «Фонд
починає демонструвати
конкурентний продаж»,
— така точка зору народ-
ного депутата від «Нашої
України — Народної
самооборони», колишньо-
го глави Фонду держмай-
на Олександра Бондаря,
який сумнівався, що дру-
гий учасник конкурсу —
ПАТ «Полтаваобленерго»
— буде допущений до
торгів. «Це приємна різно-
манітність», — зазначив
він.

Слід сказати, що у
нинішньої приватизації до
останнього було достатньо
критиків. Але їхній запал
стишувала абсолютна
прозорість процесу, що
зазначали, як уже наголо-
шувалось, і українські, й
закордонні спостерігачі. А
головне — надзвичайна
соціальна значимість про-
грами. 

Цю особливість чітко
визначив старший еконо-
міст Міжнародного цен-
тру перспективних до -
сліджень Ільдар Газізул-
лін, який попередив: при-
ватизації компанії «Киї-
венерго» можна було
уникнути тільки за однієї
умови — підвищуючи
тарифи для населення.
«Якби підвищувалися
тарифи, а компанія мала б
ефективніше правління,
менше крали, приватиза-

цію можна було б не про-
водити», — підкреслив
він.

Як зазначив аналітик,
насправді у світі багато
прикладів, коли державні
компанії ефективні.
«Проте у нас склалося
навпаки. Тому я підтри-
мую приватизацію під-
приємств, адже в приват-
них руках вони, як прави-
ло, ефективніші», — наго-
лошує Ільдар Газізуллін. 

Кияни тільки
виграють

Голова Фонду держав-
ного майна України Олек-
сандр Рябченко перекона-
ний, що прихід у «Київ -
енерго» реального інвес-
тора — позитивний сиг-
нал як для столиці, так і
для майбутнього привати-
зації:

— Є інвестор, який
вкладатиме кошти в роз-
виток компанії. Інвестиції
підуть, і всі кияни відчу-
ють результат. Ми споді-
ваємося, що саме так про-
ходитимуть й інші кон-
курси.

За словами глави
ФДМУ, кошти від прода-
жу акцій столичної енер-
гокомпанії спочатку на -
дійдуть на рахунок
ФДМУ в Держказначейс-
тві, а потім будуть пере-
раховані в держбюджет.
Тобто у держбюджеті ці
кошти будуть до кінця
поточного року», — наго-
лосив він.

Тут слід нагадати слова
Олександра Рябченка ще
до фіналу цьогорічної
приватизації в енергетиці,
що результати привати-
зації «Київенерго» і
«Захід енерго» не позна-
чаться на тарифоутворен-
ні: «НКРЕ визначає тари-
фи та ціни в енергетичній
галузі, і компанія не має
права встановлювати
якісь окремі тарифи. Вона
представляє пропозиції в
НКРЕ».

З цим погоджуються й
незалежні експерти. Так,
за словами  Ільдара Газі-
зулліна, «Київенерго»,
навіть перебуваючи в
приватних руках, серйоз-
но залежить від рішень
Національної комісії регу-
лювання електроенерге-
тики України, а також
місцевої влади в частині
тарифів, стандартів якос-
ті послуг. «Насправді
енергетичні компанії
діють на регульованих
ринках, тому вони дуже
залежать від дій регуля-
тора», — підкреслив спе-
ціаліст Міжнародного
центру перспективних
досліджень. 

Приватизація енергети-
ки потрібна Україні як
повітря. Це точка зору
екс-міністра енергетики
України, генерального
директора «Енергетичної
консалтингової групи»
Олексія Шеберстова,
який зауважує: «В Украї-
ні реформа енергоринку
здійснена саме для того,

щоб провести приватиза-
цію енергетики, бо держа-
ва не в змозі ефективно
управляти й проводити
модернізацію енергобло-
ків».

За його експертною
оцінкою, навіть у випадку
повної приватизації теп-
лової генерації у держави
залишиться достатньо
механізмів контролю за
ринком і його регулюван-
ням. «У держави є важіль,
який дозволяє контролю-
вати ринок, — це НКРЕ.
Тому небезпеки в прива-

тизації ніякої немає», —
зазначає Олексій Шебер-
стов.

Щодо перспективи
галузі після приватизації
глава «Енергетичної кон-
салтингової групи» пові-
домив, що сьогодні при-
ватні енергокомпанії пра-
цюють значно краще за
державні: «Наприклад,
ДТЕК володіє «Східенер-
го», і нині «Східенерго»
працює краще за всі гене-
рації в Україні. Адже
приватники проводять
реконструкцію, заміну
котлів, вузлів, енергобло-
ків».

Чи виграли
інвестори?

Компанія-переможець,
по суті, заплатила премію
за контроль над «Київе-
нерго», вважає аналітик
інвестиційної компанії
Dragon Capital Денис
Саква. А його колега з
інвестиційної групи ART
Capital Станіслав Зеле-
нецький, зауваживши, що
кінцева ціна виявилася
більш ніж удвічі вищою за
ринкову, констатував:
«Сьогодні вартість акції
«Київенерго» на Україн-
ській біржі приблизно 

8 грн, ДТЕК заплатила
16,6 грн за папір».

Папір не папір, але
покупцеві належить упро-
довж шести місяців забез-
печити погашення забор-
гованості київської компа-
нії перед держбюджетом,
соціальними фондами та
ДП «Енергоринок». Поточ-
на кредиторська заборго-
ваність «Київенерго» ста-
новить 3,2 млрд грн, що
приблизно всемеро пере-
вищує ціну результату
приватизаційних торгів.
Наївно вважати, буцімто

ДТЕК не знала, на що йде,
адже вона ще в жовтні
повідомила про залучення
для участі в приватизації
енергокомпаній майже
мільярда доларів кредиту
в кількох банках.

Як заявив після торгів
генеральний директор
компанії-переможця Мак-
сим Тимченко, ДТЕК  має
всі фінансові можливості
вивести «Київенерго» в
лідери української енер-
гетики. «Ми хочемо, щоб
«Київенерго» стала гор-
дістю не лише столиці, а й
всієї України. Величезний
потенціал у цієї компанії
є», — підкреслив він.

Максим Тимченко дав
аванс, який, без сумніву,
почули мільйони киян: «Я
б дуже хотів, щоб колиш-
ня слава столичної компа-
нії повернулася, щоб
кияни забули про відклю-
чення електроенергії, від-
сутність гарячої води,
пориви теплотрас. І це,
фактично, наше завдання.
Це буде не лише внесок у
розвиток нашого бізнесу, а
й у розвиток суспільства,
розвиток міста».

«За останні двадцять
років жителі столиці, як,
зрештою, й усієї України,
достатньо наслухалися

подібних обіцянок. Якщо
нинішня програма ре -
форм, важливою складо-
вою якої є приватизація в
галузі енергетики, дасть
збій — це вже, здається,
буде межею випробування
наших громадян на міц-
ність. Якщо держава не в
змозі бути ефективним
менеджером, вона повин-
на надати шанс ефектив-
ному бізнесу, а той, у свою
чергу, зобов’язаний мати
ефективних партнерів, не
виключаючи й державних
структур», — неодноразо-

во наголошував Олексій
Шеберстов. 

«Думаю, з нашими знан-
нями, досвідом, фінансо-
вими можливостями це
буде реалізовано, — обі-
цяє Максим Тимченко. —
У нас будуть партнери,
зокрема й фінансові, адже
необхідно залучити великі
і досить «довгі» гроші. І я
дуже сподіваюся, що у нас
складуться партнерські
стосунки з містом, оскіль-
ки майно «Київенерго» в
основі своїй комунальне».

Купівля 25% держпаке-
та акцій «Київенерго»
дасть змогу енергохол-
дингу ДТЕК упевненіше
почати вкладати кошти в
столичні енерго- і тепло-
мережі, вважає з цього
приводу експерт енерге-
тичних програм Центру
Разумкова Сергій Дячен-
ко. Він, як і Шеберстов,
наводить за приклад

«Схід енерго», яке, за сло-
вами експерта, «сьогодні
одне з найблагополучні-
ших у плані модернізації з
високим діапазоном
мобільності». 

Можна багато говорити
про «ефективний менед-
жмент», але без реальних
капіталовкладень прогрес
не можливий. І сьогодні,
коли світова економічна
криза все ще «гасить»
інвестиційні апетити фон-
дового ринку, шанси
отримують не ті інвесто-
ри, що мають кошти для
перемоги на приватиза-
ційних аукціонах, а ті, хто
матиме змогу потім вико-
нувати інвестиційні зо -
бов’язання. Якщо порів-
няти, то минулого року
ДТЕК вклала у свої енер-
гетичні активи майже 
2 млрд грн (у «Східенер-
го» — понад 460 млн).

Торги
закінчились.
Настає
відповідальність 

З урахуванням інвести-
ційних потреб компанії
«Київенерго» початкова
ціна була досить високою,
признався вже після тор-
гів гендиректор ДТЕК
Максим Тимченко. «Ми
фактично купили кон-
трольний для нас пакет
акцій. Тобто тепер у нас
понад 71% акцій компанії.
Це відкриває широке поле
для подальшого розвитку
«Київенерго», для інвес-
тицій. Але при цьому, зви-
чайно, на нас покладаєть-
ся дуже серйозна відпові-
дальність, — підкреслює
він. — Ми цілком усвідом-
люємо ситуацію, що скла-
лася. І, звичайно, можли-
вість повноцінно управля-
ти компанією стане умо-
вою для того, щоб ми роз-
горнули широку інвести-
ційну програму». 

«Хронічне недофінансу-
вання «Київенерго» впро-
довж останнього десяти-
ліття призвело до того, що
Київ значно відстав від
європейських столиць за
якістю наданих послуг з
електро- і теплопостачан-
ня, рівню використання,
стану кабельних і тепло-
вих мереж. Тож ми стави-
мо собі за мету ліквідову-
вати це відставання, —
наголошує Максим Тим-
ченко. — Ми оцінюємо
рівень необхідних інвес-
тицій у 12-15 млрд грн.
Починаючи з 2012 року
ДТЕК має намір вкладати
в модернізацію енерге-
тичної інфраструктури
Києва до 1 млрд грн
щорічно».
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P.S. На січень 2012 року заплановано продаж державних
пакетів акцій ще двох енергокомпаній — «Дніпроенер-

го» та «Донецькобленерго». Від приватизації державного
майна, що здійснюється ФДМ та його регіональними відділен-
нями, за 9 місяців 2011 року до державного бюджету надійшло
11 млрд 001 млн грн. Загалом ФДМУ планує за чотири роки
отримати від приватизації 40 млрд грн. Кабінет Міністрів Украї-
ни планує зберегти рівень надходжень до держбюджету-2012
від приватизації держмайна на рівні 2011 р. — не менше 
10 млрд грн.

Приватизація дасть друге дихання для «Київенерго»
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ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до Закону України
«Про дозвільну систему у сфері

господарської діяльності» щодо розширення
мережі дозвільних центрів 

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Закону України «Про дозвільну систему у сфері госпо-

дарської діяльності» (Відомості Верховної Ради України, 2005 р., № 48,
ст. 483; 2010 р., № 13, ст. 128, № 46, ст. 547; 2011 р., № 42, ст. 426; із
змінами, внесеними Законом України від 7 липня 2011 року № 3610-VI)
такі зміни: 

1. У частині першій статті 1: 
в абзаці п’ятому слова «Київська та Севастопольська міські державні

адміністрації» виключити; 
після абзацу п’ятого доповнити новим абзацом такого змісту: 
«регіональні дозвільні органи — територіальні органи міністерств та

інших центральних органів виконавчої влади в областях та Автономній
Республіці Крим, органи виконавчої влади Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські державні адміністрації, їх
посадові особи, уповноважені відповідно до закону від свого імені про-
водити чи залучатися до проведення експертизи та обстеження об’єктів,
на які видаються документи дозвільного характеру, видавати такі доку-
менти в межах відповідної адміністративно-територіальної одиниці». 

У зв’язку з цим абзаци шостий-тринадцятий вважати відповідно аб-
зацами сьомим-чотирнадцятим; 

абзац тринадцятий викласти в такій редакції: 
«дозвільний центр — робочий орган міської ради міста обласного

та/або республіканського Автономної Республіки Крим значення (її ви-
конавчого органу), обласної, Київської та Севастопольської міських, рай-
онної, районної у місті Києві державних адміністрацій, уповноваженого
Радою міністрів Автономної Республіки Крим міністерства або респуб-
ліканського комітету (далі — уповноважений орган виконавчої влади
Автономної Республіки Крим), в якому представники регіональних, міс-
цевих дозвільних органів та державний адміністратор діють за принци-
пом організаційної єдності щодо видачі документів дозвільного харак-
теру, переоформлення, видачі дублікатів, анулювання документів до-
звільного характеру». 

2. Частину другу статті 4 після слів «дозвільного характеру» допов-
нити словами «регіональними та». 

3. У статті 41: 
в абзаці першому частини першої слово «(місцевими)» замінити сло-

вами «(регіональними, місцевими)»; 
в абзаці першому частини десятої слово «місцевий» замінити словами

«регіональний та/або місцевий»; 
частину дванадцяту викласти в такій редакції: 
«12. Видача документів дозвільного характеру регіональними дозвіль-

ними органами в межах відповідної адміністративно-територіальної оди-
ниці може здійснюватися через дозвільний центр міської ради, що є об-
ласним центром, за узгодженим рішенням міської ради та обласної дер-
жавної адміністрації або Ради міністрів Автономної Республіки Крим». 

4. У статті 5: 
частини першу і другу викласти в такій редакції: 
«1. Державний адміністратор — посадова особа міської ради міст об-

ласного та/або республіканського Автономної Республіки Крим значення
(їх виконавчих органів), обласної, Київської та Севастопольської міських,
районної, районної у місті Києві державних адміністрацій, уповноваже-
ного органу виконавчої влади Автономної Республіки Крим, яка органі-
зовуєвидачу (переоформлення, видачу дублікатів, анулювання) суб’єк-
там господарювання документів дозвільного характеру та забезпечує
взаємодію місцевих і регіональних дозвільних органів. 

Державний адміністратор призначається на посаду та звільняється з
посади відповідним міським головою, головою обласної, Київської та
Севастопольської міських, районної, районної у місті Києві державних
адміністрацій, керівником відповідного уповноваженого органу виконав-
чої влади Автономної Республіки Крим за погодженням з уповноваже-
ним органом. 

Державний адміністратор підпорядковується безпосередньо відпо-
відному міському голові, голові обласної, Київської та Севастопольської
міських, районної, районної у місті Києві державних адміністрацій, ке-
рівнику відповідного уповноваженого органу виконавчої влади Автоном-
ної Республіки Крим. 

2. Кількість державних адміністраторів визначається рішенням відпо-
відної міської ради, обласної, Київської та Севастопольської міських,
районної, районної у місті Києві державних адміністрацій, уповноваже-
ного органу виконавчої влади Автономної Республіки Крим»; 

у частині четвертій: 
абзац третій після слова «відповідним» доповнити словами «регіо-

нальним та/або»; 
абзац четвертий після слова «видача» доповнити словами «оформле-

них регіональними та місцевими дозвільними органами»; 
абзац п’ятий після слів «забезпечення взаємодії» доповнити словами

«регіональних та/або»; 
абзац шостий після слів «проведення представниками» доповнити

словами «регіональних та/або»; 
абзац сьомий після слів «посадовими особами» доповнити словами

«регіональних та/або»; 
абзац дев’ятий після слів «посадовою особою» доповнити словами

«регіонального та»; 
абзац третій частини п’ятої викласти в такій редакції: 
«порушувати клопотання до міського голови відповідної міської ради

міста обласного та/або республіканського Автономної Республіки Крим
значення, голови обласної, Київської та Севастопольської міських, рай-
онної, районної у місті Києві державних адміністрацій, керівника відпо-
відного уповноваженого органу виконавчої влади Автономної Республіки
Крим щодо вжиття заходів у частині забезпечення роботи дозвільних
центрів»; 

частини шосту, сьому та десяту викласти в такій редакції: 
«6. Регіональні та місцеві дозвільні органи забезпечують інформу-

вання у повному обсязі державних адміністраторів про порядок видачі
(переоформлення, видачі дублікатів, анулювання) документів дозвіль-
ного характеру регіональними та місцевими дозвільними органами, зок-
рема про перелік документів, необхідних для одержання (переофор-
млення, видачі дублікатів, анулювання) документів дозвільного харак-
теру, зразки заяв та необхідних бланків, строки видачі (переофор-
млення, видачі дублікатів, анулювання) документів дозвільного харак-
теру, розмір плати за здійснення таких дій (у разі її встановлення). 

7. Уповноважений орган розробляє та затверджує положення про
державного адміністратора і порядок його взаємодії з регіональними,
місцевими дозвільними органами та суб’єктами господарювання»; 

«10. Міські ради міст обласного та/або республіканського Автономної
Республіки Крим значення (їх виконавчі органи), обласні, Київська та
Севастопольська міські, районні та районні в місті Києві державні адмі-
ністрації, уповноважений орган виконавчої влади Автономної Республіки
Крим утворюють дозвільні центри і здійснюють організаційне та мате-
ріально-технічне забезпечення дозвільного центру і державного адмі-
ністратора. 

У разі якщо кількість державних адміністраторів становить три і
більше осіб, для організаційного та матеріально-технічного забезпе-
чення їх роботи утворюється відповідний структурний підрозділ вико-
навчого органу міської ради або обласної, Київської та Севастопольської
міських, районної, районної у місті Києві державних адміністрацій, упов-
новаженого органу виконавчої влади Автономної Республіки Крим». 

5. У статті 7: 
назву після слова «видачі» доповнити словами «(переоформлення,

видачі дублікатів, анулювання) регіональними та»; 
частину першу викласти в такій редакції: 
«1. Видача (переоформлення, видача дублікатів, анулювання) доку-

ментів дозвільного характеру, оформлених регіональними та місцевими
дозвільними органами, здійснюється в дозвільному центрі державним
адміністратором за принципом організаційної єдності»; 

абзац перший частини сьомої після слів «або копії повідомлень» до-
повнити словами «регіональних або»; 

частину восьму після слів «адміністратором до» доповнити словами
«регіональних або»; 

в абзаці першому частини дев’ятої слова «Місцеві дозвільні органи»
замінити словами «Регіональні та місцеві дозвільні органи»; 

у частині десятій: 
перше речення абзацу першого після слів «отримання від» доповнити

словами «регіонального або»; 
перше речення абзацу третього після слів «документ відповідному»

доповнити словами «регіональному або»; 
у частині одинадцятій: 
абзац перший після слів «Письмове повідомлення» доповнити сло-

вами «регіонального або»; 
абзац другий після слів «письмове повідомлення» доповнити словами

«регіонального або». 
6. В абзаці другому частини другої статті 8 слова «Місцеві дозвільні

органи» замінити словами «Регіональні та місцеві дозвільні органи». 
II. Прикінцеві положення 
1. Цей Закон набирає чинності з 3 січня 2012 року. 
2. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня опублікування

цього Закону: 
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Зако-

ном; 
забезпечити приведення міністерствами, іншими центральними орга-

нами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із
цим Законом. 

Президент України В.ЯНУКОВИЧ 
м. Київ 

3 листопада 2011 року 
№ 3993-VI 

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 30 листопада 2011 р. № 1229 
Київ

Про внесення змін до деяких постанов
Кабінету Міністрів України з питань списання

заборгованості підприємств паливно-
енергетичного комплексу

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України з питань списання за-

боргованості підприємств паливно-енергетичного комплексу зміни, що
додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 30 листопада 2011 р. №  1229

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

з питань списання заборгованості 
підприємств паливно-енергетичного комплексу 

1. Пункт 3 Положення про Міжвідомчу комісію з погашення заборго-
ваності підприємств паливно-енергетичного комплексу, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 22 лютого 2006 р. № 190 «Про
утворення Міжвідомчої комісії з погашення заборгованості підприємств
паливно-енергетичного комплексу» (Офіційний вісник України, 2006 р.,
№ 8, ст. 447, № 45, ст. 3007; 2007 р., № 39, ст. 1558; 2009 р., № 18, ст.
557; 2011 р., № 32, ст. 1352), доповнити підпунктом 7 такого змісту:

«7) затверджує за поданням учасників розрахунків визначені для спи-
сання обсяги заборгованості (без пені, штрафних та фінансових санкцій)
казенних підприємств (у тому числі тих, які були казенними станом на 1
січня 2011 р.) за зобов’язаннями з оплати електричної енергії станом на
1 липня 2011 р., що є непогашеними на дату набрання чинності Законом
України «Про внесення змін до деяких законів України з питань врегу-
лювання заборгованості за електричну енергію».».

2. У Порядку підтвердження заборгованості, що виникла внаслідок
неповних розрахунків за енергоносії, затвердженому постановою Кабі-
нету Міністрів України від 22 лютого 2006 р. № 191 (Офіційний вісник
України, 2006 р., № 8, ст. 448, № 28, ст. 2018):

1) пункт 9 доповнити підпунктом 4 такого змісту:
«4) списання заборгованості, зазначеної у підпункті «г» підпункту

9.1.1 пункту 9.1 статті 9 Закону.»;
2) доповнити Порядок розділом такого змісту: 

«Особливості підтвердження заборгованості казенних
підприємств

41. Суми заборгованості казенних підприємств (у тому числі тих, які
були казенними станом на 1 січня 2011 р.) за зобов’язаннями з оплати
електричної енергії станом на 1 липня 2011 р., які є непогашеними на
дату набрання чинності Законом України «Про внесення змін до деяких
законів України з питань врегулювання заборгованості за електричну
енергію» та які відповідно до Закону дозволяється списати, встановлю-
ються (уточнюються) зазначеними підприємствами на підставі:

звернення центрального органа виконавчої влади, до сфери управ-
ління якого належить казенне підприємство, щодо необхідності спи-
сання заборгованості з обґрунтуванням обсягу дефіциту фінансових ре-
сурсів, визначенням обсягів виробництва, собівартості та цін на продук-
цію, обсягів державного фінансування;

акта про наявність та обсяги заборгованості;
договорів, рахунків-фактури, накладних та інших документів, які під-

тверджують наявність господарських відносин і заборгованості в учас-
ників розрахунків;

документів, які підтверджують, що строк позовної давності за зо-
бов’язаннями казенного підприємства, яке має заборгованість, не закін-
чився;

договору про списання заборгованості, укладеного між Держрезер-
вом, підприємствами, що виробляють електричну енергію, державним
підприємством «Енергоринок», постачальником електричної енергії за
регульованим тарифом та казенним підприємствам.

42. Для підтвердження статусу казенного підприємства додатково по-
даються:

копія рішення Кабінету Міністрів України про створення казенного під-
приємства;

копія статуту казенного підприємства;
відомості про державну реєстрацію казенного підприємства, що міс-

тяться в Єдиному державному реєстрі юридичних осіб та фізичних осіб
— підприємців. Зазначені відомості видаються підприємству в установ-
леному законодавством порядку державним реєстратором.».

3. У Порядку списання заборгованості за природний газ та електричну
енергію, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 8
серпня 2011 р. № 894 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 65, ст. 2539):

1) абзац перший пункту 1 після слів «нараховані на заборгованість за
природний газ» доповнити словами «, а також за кам’яне і буре вугілля,
газ нафтопереробки, нафтопродукти і природний газ підприємств, що
виробляють електричну енергію, перед Держрезервом, яку реструкту-
ризовано відповідно до рішень Кабінету Міністрів України,»;

2) доповнити Порядок розділом такого змісту:
«Списання заборгованості перед Держрезервом

17. Списання заборгованості проводиться за наявності договору про
списання заборгованості, укладеним між Держрезервом, підприєм-
ствами, що виробляють електричну енергію, державним підприємством
«Енергоринок», постачальником електричної енергії за регульованим
тарифом та казенним підприємством (у тому числі тим, яке було казен-
ним станом на 1 січня 2011 року). При цьому списання заборгованості
перед Держрезервом, яку реструктуризовано відповідно до рішень Ка-
бінету Міністрів України, здійснюється починаючи із заборгованості,
сплата якої передбачена договором про її реструктуризацію останньою.

18. Обсяги заборгованості між сторонами зазначеного у пункті 17
цього Порядку договору про списання заборгованості, що підлягають
списанню, підтверджуються актами звіряння заборгованості, які є не-
від’ємною частиною договору і включають загальний обсяг заборгова-
ності та обсяг заборгованості, який передбачається списати.

Учасники процедури списання укладають договір про списання за-
боргованості в межах обсягів заборгованості казенного підприємства за
зобов’язаннями з оплати електричної енергії, яка виникла станом на 1
липня 2011 р. та є непогашеною на дату набрання чинності Законом Ук-
раїни «Про внесення змін до деяких законів України з питань врегулю-
вання заборгованості за електричну енергію».

Учасники процедури списання заборгованості, зазначені у підпункті
2.3.1 пункту 2.3 статті 2 Закону України «Про деякі питання заборгова-
ності за спожитий природний газ та електричну енергію», укладають за-
значений у пункті 17 цього Порядку договір про списання заборгованості
за наявності:

договору про реструктуризацію заборгованості, укладеного між учас-
ником процедури списання, що здійснює постачання електричної енергії
за регульованим тарифом, та державним підприємством «Енергоринок»
згідно із статтею 10 Закону України «Про заходи, спрямовані на забез-
печення сталого функціонування підприємств паливно-енергетичного
комплексу», або судового рішення про розстрочення заборгованості;

договору про реструктуризацію заборгованості, укладеного між учас-
ником процедури списання, що виробляє електричну енергію, та Дер-
жрезервом відповідно до рішень Кабінету Міністрів України;

договору про реструктуризацію заборгованості, укладеного між дер-
жавним підприємством «Енергоринок» та підприємством, що виробляє
електричну енергію, на умовах, визначених статтею 10 Закону України
«Про заходи, спрямовані на забезпечення сталого функціонування під-
приємств паливно-енергетичного комплексу»;

договору про постачання електроенергії, укладеного між учасником
процедури списання, що здійснює постачання електричної енергії за ре-
гульованим тарифом, та казенним підприємством;

акта звіряння заборгованості (без урахування штрафних та фінансо-
вих санкцій) між підприємствами, що виробляють електричну енергію,
та державним підприємством «Енергоринок»;

акта звіряння заборгованості (без урахування штрафних та фінансо-
вих санкцій) між державним підприємством «Енергоринок» та поста-
чальником електричної енергії за регульованим тарифом;

акта про наявність та розмір заборгованості між постачальником
електричної енергії за регульованим тарифом та казенним підприєм-
ством, складеного відповідно до Порядку підтвердження заборгованості,
що виникла внаслідок неповних розрахунків за енергоносії, затвердже-
ного постановою Кабінету Міністрів України від 22 лютого 2006 р. № 191
(Офіційний вісник України, 2006 p., № 8, ст. 448);

акта звіряння заборгованості (без урахування штрафних та фінансо-
вих санкцій) між виробником електричної енергії та Держрезервом.

19. Списання заборгованості з бухгалтерського обліку учасників про-
цедури списання та Держрезерву здійснюється на підставі зазначеного
у пункті 17 цього Порядку договору про списання заборгованості та рі-
шення Міжвідомчої комісії з погашення заборгованості підприємств па-
ливно-енергетичного комплексу щодо обсягів заборгованості, списання
якої передбачено підпунктом «г» підпункту 9.1.1 пункту 9.1 статті 9 За-
кону України «Про заходи, спрямовані на забезпечення сталого функціо-
нування підприємств паливно-енергетичного комплексу».».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 7 грудня 2011 р. №  1241-р 
Київ

Про передачу будівлі військового містечка
№ 43 у м. Ужгороді

Погодитися з пропозицією Міністерства оборони та Державної судової
адміністрації щодо передачі будівлі № 2 військового містечка № 43 по
вул. Другетів, 91, у м. Ужгороді в оперативне управління зазначеної Ад-
міністрації для розміщення Закарпатського окружного адміністратив-
ного суду.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 7 грудня 2011 р. №  1242-р 
Київ

Про розміщення Державної інспекції
навчальних закладів 

1. Погодитися з пропозицією Міністерства освіти і науки, молоді та
спорту щодо розміщення Державної інспекції навчальних закладів в при-
міщеннях № 201—210, 212, 214, 216 і 218 загальною площею 439 кв.
метрів на другому поверсі будинку по вул. Метробудівській, 5а, у м.
Києві.

2. Фонду державного майна забезпечити укладення з Державною ін-
спекцією навчальних закладів договору оренди приміщень, зазначених
у пункті 1 цього розпорядження, а також місць спільного користування
на умовах, передбачених для бюджетних організацій, з відшкодуванням
балансоутримувачу фактичних витрат, пов’язаних з їх утриманням.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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ДОКУМЕНТИ

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про ліквідацію Національної комісії, 

що здійснює державне регулювання у сфері
комунальних послуг

1. Ліквідувати Національну комісію, що здійснює державне регулю-
вання у сфері комунальних послуг.

2. Визнати такими, що втратили чинність:
Указ Президента України від 8 липня 2011 року № 743 «Про утворення

Національної комісії регулювання ринку комунальних послуг України»;
Указ Президента України від 29 вересня 2011 року № 953 «Питання ор-

гану державного регулювання у сфері комунальних послуг».
3. Утворити комісію з ліквідації Національної комісії, що здійснює дер-

жавне регулювання у сфері комунальних послуг (далі — ліквідаційна ко-
місія), на чолі із САРАТОВИМ Валерієм Володимировичем.

4. Голові ліквідаційної комісії:
затвердити персональний склад ліквідаційної комісії;
забезпечити здійснення в установленому порядку заходів, пов’язаних

із ліквідацією Національної комісії, що здійснює державне регулювання
у сфері комунальних послуг, у тому числі попередження про наступне
звільнення Голови, членів, працівників Національної комісії, забезпечення
при їх звільненні безумовного виконання вимог законодавства України
про державну службу, про працю;

поінформувати у шестимісячний строк про результати проведеної ро-
боти.

5. Кабінету Міністрів України привести у місячний строк свої рішення у
відповідність із цим Указом.

6. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м.Київ
23 листопада 2011 року
№ 1071/2011

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про Національну комісію, 

що здійснює державне регулювання 
у сфері комунальних послуг

На виконання Законів України «Про природні монополії» та «Про дер-
жавне регулювання у сфері комунальних послуг» ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Утворити Національну комісію, що здійснює державне регулювання
у сфері комунальних послуг.

2. Затвердити Положення про Національну комісію, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері комунальних послуг (додається).

3. Затвердити граничну чисельність працівників Національної комісії,
що здійснює державне регулювання у сфері комунальних послуг, у кіль-
кості 412 штатних одиниць.

4. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м.Київ
23 листопада 2011 року
№ 1073/2011

ЗАТВЕРДЖЕНО
Указом Президента України 
від 23 листопада 2011 року 

№ 1073/2011 
ПОЛОЖЕННЯ

про Національну комісію, що здійснює державне регулювання 
у сфері комунальних послуг

1. Національна комісія, що здійснює державне регулювання у сфері
комунальних послуг (далі — Комісія), є державним колегіальним орга-
ном, підпорядкованим Президентові України і підзвітним Верховній Раді
України.

Комісія здійснює державне регулювання у сфері комунальних послуг,
зокрема у сфері теплопостачання (крім діяльності суб’єктів господарю-
вання, які здійснюють комбіноване виробництво теплової і електричної
енергії та/або використовують нетрадиційні або поновлювані джерела
енергії), централізоване водопостачання та водовідведення.

2. Комісія у своїй діяльності керується Конституцією та законами Ук-
раїни, актами та дорученнями Президента України, актами Кабінету Мі-
ністрів України, іншими нормативно-правовими актами.

3. Основними завданнями Комісії є здійснення державного регулю-
вання діяльності суб’єктів природних монополій та суб’єктів господарю-
вання на суміжних ринках шляхом:

1) збалансування інтересів суб’єктів господарювання, споживачів та
держави;

2) забезпечення прозорості та відкритості діяльності на ринках при-
родних монополій та на суміжних ринках у сфері теплопостачання і цен-
тралізованого водопостачання та водовідведення;

3) захисту прав споживачів товарів і послуг у частині отримання товарів
і послуг належної якості та в достатньому обсязі за економічно обгрунто-
ваними цінами, а також стимулювання підвищення їх якості і задоволення
попиту на них;

4) формування і забезпечення прогнозованості цінової і тарифної по-
літики на ринках, які перебувають у стані природної монополії, та суміж-
них ринках у сфері теплопостачання і централізованого водопостачання
та водовідведення, сприяння впровадженню стимулюючих методів регу-
лювання цін;

5) забезпечення самоокупності діяльності суб’єктів природних моно-
полій та суб’єктів господарювання на суміжних ринках;

6) забезпечення рівних можливостей для доступу споживачів до това-
рів (послуг) на ринках, які перебувають у стані природної монополії;

7) обмеження впливу суб’єктів природних монополій на державну по-
літику та сприяння конкуренції на суміжних ринках у сфері теплопоста-
чання і централізованого водопостачання та водовідведення з метою за-
безпечення ефективного функціонування відповідних галузей.

4. Комісія відповідно до покладених на неї завдань:
1) бере участь у формуванні та реалізації державної політики у сфері

теплопостачання, централізованого водопостачання та водовідведення;
2) здійснює:
ліцензування господарської діяльності з централізованого водопоста-

чання та водовідведення в обсягах, що перевищують рівень, який уста-
новлюється умовами та правилами провадження господарської діяльності
(ліцензійними умовами);

розроблення та затвердження ліцензійних умов і порядку контролю за
їх дотриманням у сфері централізованого водопостачання та водовідве-
дення;

ліцензування господарської діяльності з виробництва теплової енергії
(крім діяльності з виробництва теплової енергії на теплоелектроцентра-
лях, теплоелектростанціях, атомних електростанціях і когенераційних ус-
тановках та установках з використанням нетрадиційних або поновлюваних
джерел енергії), транспортування теплової енергії магістральними та міс-
цевими (розподільчими) тепловими мережами, постачання теплової енер-
гії в обсягах, що перевищують рівень, який встановлюється умовами та

правилами провадження господарської діяльності (ліцензійними умо-
вами);

розроблення і затвердження ліцензійних умов та порядку контролю за
їх дотриманням у сфері теплопостачання;

розроблення порядків (методик) формування тарифів на комунальні
послуги для суб’єктів природних монополій та суб’єктів господарювання
на суміжних ринках, ліцензування діяльності яких здійснюється Комісією;

нагляд (контроль) за діяльністю суб’єктів природних монополій та
суб’єктів господарювання на суміжних ринках, застосування відповідних
санкцій за порушення ними умов і правил провадження відповідних видів
господарської діяльності;

заходи щодо обмеження монополізму, регулювання умов провадження
господарської діяльності, а також сприяє створенню умов для виведення
товарних ринків у сфері теплопостачання і централізованого водопоста-
чання та водовідведення зі стану природної монополії та заходи щодо
розвитку конкуренції на суміжних ринках;

контроль за недопущенням перехресного субсидіювання під час про-
вадження господарської діяльності суб’єктами природних монополій та
суб’єктами господарювання на суміжних ринках, що призводить або може
призвести до недопущення, усунення, обмеження чи спотворення конку-
ренції;

контроль за цільовим використанням коштів, обсяги яких передбачені
структурою тарифів і які одержані в результаті провадження ліцензованої
діяльності суб’єктами природних монополій та суб’єктами господарю-
вання на суміжних ринках;

контроль за виконанням суб’єктами природних монополій та суб’єк-
тами господарювання на суміжних ринках інвестиційних програм, спря-
мованих на оновлення основних фондів, підвищення ефективності та
зменшення втрат у процесі провадження діяльності, що підлягає регулю-
ванню;

у межах своїх повноважень контроль за якістю товарів, що виробля-
ються суб’єктами природних монополій та суб’єктами господарювання на
суміжних ринках, та послуг, що надаються такими суб’єктами;

3) установлює:
тарифи на комунальні послуги суб’єктам природних монополій та

суб’єктам господарювання на суміжних ринках, ліцензування діяльності
яких здійснюється Комісією;

рівень обсягу виробництва товарів (послуг), нижче якого суб’єктам
природних монополій та суб’єктам господарювання на суміжних ринках
у сфері теплопостачання і централізованого водопостачання та водовід-
ведення дозволяється провадити свою діяльність без ліцензій;

обмеження щодо суміщення видів господарської діяльності суб’єктами
природних монополій та суб’єктами господарювання на суміжних ринках;

порядок формування оплати за підключення до мереж суб’єктів при-
родних монополій та здійснення контролю за його дотриманням;

4) визначає:
суб’єктів природних монополій, діяльність яких регулюється відповідно

до Закону України «Про державне регулювання у сфері комунальних по-
слуг», та складає і веде галузеві реєстри таких суб’єктів господарювання;

індивідуальні технологічні нормативи використання питної води для
суб’єктів природних монополій, ліцензування діяльності яких здійсню-
ється Комісією;

5) проводить постійний моніторинг та аналіз ситуації на ринках, що пе-
ребувають у стані природної монополії, у сфері теплопостачання і цен-
тралізованого водопостачання та водовідведення і прогнозування стану
розвитку таких ринків;

6) надає висновки про відповідність ліквідації, реорганізації у формі
злиття, приєднання, участі в об’єднаннях, а також придбання або відчу-
ження більш як 25 відсотків часток (акцій, паїв) активів суб’єктів природ-
них монополій та суб’єктів господарювання на суміжних ринках умовам і
правилам провадження ліцензованої діяльності;

7) розробляє та затверджує правила користування тепловою енергією,
правила приєднання до теплових та водопровідних мереж і типові дого-
вори, передбачені такими правилами;

8) подає до органів Антимонопольного комітету України відомості, що
можуть свідчити про факти порушення законодавства про захист еконо-
мічної конкуренції;

9) забезпечує створення сприятливих умов для залучення інвестицій у
розвиток інфраструктури ринку комунальних послуг;

10) сприяє створенню рівних умов для діяльності суб’єктів природних
монополій та суб’єктів господарювання на суміжних ринках;

11) засновує засоби масової інформації для висвітлення питань діяль-
ності Комісії та регулювання діяльності суб’єктів природних монополій та
суб’єктів господарювання на суміжних ринках;

12) бере участь у регулюванні платіжно-розрахункових операцій у
сфері теплопостачання і централізованого водопостачання та водовідве-
дення відповідно до законодавства;

13) забезпечує міжнародне співробітництво з питань, що належать до
її компетенції;

14) виконує відповідно до законодавства функції з управління об’єк-
тами державної власності, що належать до сфери її управління;

15) здійснює інші повноваження, визначені законами України та покла-
дені на неї Президентом України.

5. Комісія з метою організації своєї діяльності:
1) забезпечує у межах повноважень здійснення заходів щодо запобі-

гання корупції, контроль за їх здійсненням в апараті Комісії та її територі-
альних органах;

2) забезпечує виконання завдань з мобілізаційної підготовки та мобі-
лізації держави у межах повноважень і реалізацію державної політики з
питань цивільної оборони (цивільного захисту);

3) забезпечує у межах своїх повноважень реалізацію державної полі-
тики стосовно державної таємниці, здійснює контроль за її збереженням;

4) забезпечує оприлюднення інформації про свою діяльність, здійснює
заходи щодо налагодження діалогу з громадськістю та створення умов
для участі громадян у процесі формування і реалізації державної полі-
тики.

6. Комісія для забезпечення виконання покладених на неї завдань і
функцій має право:

1) звертатися до суду з метою захисту інтересів держави, споживачів,
суб’єктів природних монополій та суб’єктів господарювання на суміжних
ринках з підстав, передбачених законодавством;

2) отримувати безоплатно:
від суб’єктів природних монополій та суб’єктів господарювання на су-

міжних ринках статистичну звітність в обсязі, порядку і строки, визначені
законодавством;

від центральних та місцевих органів виконавчої влади, органів місце-
вого самоврядування документи, матеріали, статистичну та іншу інфор-
мацію, визначені законодавством;

3) приймати рішення про застосування адміністративно-господарських
санкцій (штрафів) до суб’єктів природних монополій та суб’єктів госпо-
дарювання на суміжних ринках у випадках і розмірах, передбачених за-
коном;

4) складати відповідно до Кодексу України про адміністративні право-
порушення протоколи про порушення посадовими особами суб’єктів при-
родних монополій та суб’єктів господарювання на суміжних ринках актів
законодавства про теплопостачання, централізоване водопостачання та
водовідведення і природні монополії;

5) встановлювати вимоги щодо провадження суб’єктами природних
монополій господарської діяльності, яка не належить до сфери природ-
них монополій, якщо така діяльність має вплив на ринок, що перебуває у
стані природної монополії;

6) приймати в межах своєї компетенції у порядку, встановленому цим
Положенням, рішення, що є обов’язковими для виконання суб’єктами
природних монополій;

7) приймати з питань, що належать до компетенції Комісії, нормативно-
правові акти, контролювати їх виконання;

8) створювати та ліквідовувати міжрегіональні територіальні органи як
структурні підрозділи апарату Комісії, що не мають статусу юридичної
особи.

7. Комісія у процесі виконання покладених на неї завдань взаємодіє в
установленому порядку з іншими органами державної влади, допоміж-
ними органами і службами, створеними Президентом України, а також з
органами місцевого самоврядування, відповідними органами іноземних
держав і міжнародних організацій, підприємствами, установами, органі-
заціями.

8. Комісія, її центральний апарат та територіальні органи становлять
систему органів Комісії, яку очолює Голова Комісії.

Територіальні органи діють на підставі положень, що затверджуються
Комісією.

9. Комісія як колегіальний орган утворюється у складі Голови Комісії
та шести членів Комісії.

Голова, члени Комісії призначаються на посади та звільняються з посад
Президентом України шляхом видання відповідного указу.

Термін повноважень Голови, члена Комісії становить шість років.
Одна й та ж особа не може бути Головою та/або членом Комісії більше

двох термінів підряд.
Комісія є правомочною з моменту призначення більше половини її за-

гального кількісного складу.
10. Голова Комісії:
1) очолює систему Комісії та керує її діяльністю;
2) затверджує Регламент Комісії;
3) координує роботу членів Комісії, розподіляє обов’язки між членами

Комісії;
4) скликає і проводить засідання Комісії, вносить питання для розгляду

на її засіданнях, підписує протоколи засідань та рішення Комісії, затвер-
джує порядок денний засідання Комісії;

5) призначає на посади та звільняє з посад керівників та працівників
центрального апарату Комісії;

6) здійснює керівництво діяльністю територіальних органів Комісії, при-
значає на посади та звільняє з посад у встановленому законодавством
порядку керівників та працівників таких органів;

7) здійснює в установленому порядку представницькі функції щодо ді-
яльності Комісії;

8) має право без спеціального дозволу представляти Комісію в суді;
9) представляє інтереси Комісії в Кабінеті Міністрів України, має право

брати участь у засіданнях Кабінету Міністрів України з правом дорадчого
голосу;

10) подає Президентові України пропозиції щодо призначення на по-
сади та звільнення з посад членів Комісії;

11) видає накази, розпорядження та доручення з питань, що належать
до його компетенції;

12) присвоює в установленому законодавством порядку працівникам
Комісії ранги державних службовців, застосовує заходи заохочення, при-
тягнення їх до дисциплінарної відповідальності;

13) затверджує:
кадровий резерв центрального апарату та керівників територіальних

органів Комісії;
структуру центрального апарату та територіальних органів Комісії;
положення про структурні підрозділи центрального апарату Комісії;
14) здійснює інші повноваження відповідно до законодавства.
11. Організаційно-технічну та іншу роботу щодо забезпечення діяль-

ності Комісії здійснює її центральний апарат та територіальні органи (далі
— апарат) відповідно до цього Положення.

Апарат очолює керівник, який призначається на посаду та звільняється
з посади Головою Комісії. Керівник апарату  підпорядковується безпосе-
редньо Голові Комісії. Обов’язки керівника апарату визначаються Головою
Комісії.

12. Основною формою роботи Комісії як колегіального органу є засі-
дання.

Засідання Комісії є правомочним, якщо на ньому присутні більше по-
ловини її загального кількісного складу.

Рішення Комісії вважається прийнятим, якщо за нього проголосувала
більшість від загального кількісного складу Комісії. Голова, члени Комісії
мають по одному голосу кожен.

13. Рішення Комісії приймаються на засіданнях, які проводяться у
формі відкритих або закритих слухань. У разі розгляду питань, що мають
важливе суспільне значення, засідання проводяться у формі відкритих
слухань, в яких беруть участь представники суб’єктів природних монопо-
лій та суб’єктів господарювання, що здійснюють діяльність на суміжних
ринках, об’єднань споживачів і громадськості.

Рішення, прийняті Комісією, оформлюються постановами і розпоряд-
женнями.

Рішення Комісії, прийняті у межах її повноважень, обов’язкові для ви-
конання суб’єктами природних монополій та суб’єктами господарювання
на суміжних ринках.

Рішення Комісії можуть бути оскаржені в установленому законодав-
ством порядку.

Рішення Комісії, які є нормативно-правовими актами, підлягають дер-
жавній реєстрації в установленому законодавством порядку, за винятком
рішень з питань установлення цін і тарифів (крім установлення цін і та-
рифів для населення).

Рішення Комісії, які є нормативно-правовими актами, не потребують
узгодження з іншими органами державної влади, крім випадків, перед-
бачених законом.

Рішення Комісії, які відповідно до закону є регуляторними актами (крім
рішень щодо встановлення тарифів), розробляються, розглядаються,
приймаються та оприлюднюються з урахуванням вимог Закону України
«Про засади державної регуляторної політики у сфері господарської ді-
яльності».

Комісія має право видавати в установленому порядку разом з органами
виконавчої влади спільні акти.

14. Комісія для виконання покладених на неї завдань може утворювати
консультативні та інші дорадчі органи. Положення про такі органи затвер-
джуються Комісією.

Комісія для науково-методичного та інформаційного забезпечення
своєї діяльності, у тому числі збалансування у процесі такої діяльності ін-
тересів суб’єктів природних монополій, суб’єктів господарювання, що
здійснюють діяльність на суміжних ринках, споживачів товарів і послуг,
може залучати вчених, експертів, консультантів, представників громад-
ськості.

15. Гранична чисельність працівників Комісії затверджується Прези-
дентом України.

Штатний розпис Комісії затверджується її Головою за погодженням із
Міністерством фінансів України.

Структура Комісії затверджується її Головою у межах видатків, перед-
бачених у Державному бюджеті України.

16. Комісія є юридичною особою, має самостійний баланс, рахунки в
органах Державної казначейської служби України, поточні та вкладні (де-
позитні) рахунки в установах банку та печатку із зображенням Державного
Герба України та своїм найменуванням.

Глава Адміністрації Президента України С.ЛЬОВОЧКІН
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реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду
Приморський районний суд м. Одеси ви-

кликає як відповідача Козловську Юлію
Юріївну, останнє відоме місцезнаход-
ження; м. Одеса, вул. Преображенська, 14,
кв. 25 у судове засідання по справі за № 2-
6132/11 за позовом ВАТ «Одесаобленерго»
до Козловської Ю. Ю. про стягнення забор-
гованості. 

Засідання відбудеться о 10 годині 00
хвилин 18 січня 2012 року у приміщенні
Приморського районного суду м. Одеси за
адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33,
зала судового засідання № 105. У разі не-
явки Козловської Юлії Юріївни справа буде
розглянута у її відсутності на підставі нада-
них позивачем доказів.

Суддя Домусчі Л. В.

Шевченківський районний суд м.
Києва за адресою: м. Київ, вул. Смир-
нова-Ласточкіна, 10-Б, (каб. № 51), ви-
кликає на 06.02.2012 року о 17 год. 00
хв. відповідача Скіценко П. В. по
справі за позовом ТОВ «АУЗ Факто-
ринг» до Грицая С. В., Скіценко П. В.

Відповідач викликається у судове
засідання, у разі неявки відповідача
справа розглядатиметься за його від-
сутності.

Суддя Савицький О. А.

У Подільському районному суді м. Києва
19.12.2011 о 10.00 годині під головуванням судді
Зіміної В. Б. буде розглядатись цивільна справа
за позовом Войтини Валентини Олексіївни до
Войтини Світлани Миколаївни, Войтини Таміли
Володимирівни, треті особи: Відділ громадян-
ства, імміграції та реєстрації фізичних осіб По-
дільського РУ ГУ МВС України в м. Києві, Войтина
Володимир Йосафатович, Войтина Валентин Во-
лодимирович, Войтина Володимир Володимиро-
вич, Бойчук Сніжана Володимирівна про
визнання осіб такими, шо втратили право корис-
тування жилим приміщенням та зняття з реєстра-
ційного обліку.

Явка вищезазначених осіб (сторін по справі) у
судове засідання обов’язкова.

Суддя В. Б. Зіміна

Оболонський районний суд м.
Києва викликає в судове засідання
Яковенка Віктора Ігоревича в якості
відповідача по цивільній справі №2-
5249/11 за позовом Писаренка Андрія
Миколайовича до Яковенка Віктора
Ігоревича про стягнення боргу.

Судове  засідання відбудеться  20
грудня 2011 р. о 14:30 годині в примі-
щенні Оболонського районного суду
м. Києва за адресою: м. Київ, вул. М.
Тимошенка, 2-є, каб 15.

Суддя Д. Г. Камбулов

Євпаторійський міський суд АР Крим
викликає Чередниченко Віру Семенівну
у судове засідання в якості відповідача
у справі за цивільним позовом Пак В. Е.
до Вас про стягнення суми авансу та
інших додаткових витрат, пов’язаних з
невиконанням договору.

Судове засідання відбудеться 21
грудня 2011 року о 15 год. 30 хв. в при-
міщенні суду за адресою: АР Крим, 
м. Євпаторія, пр. Леніна, 30, каб. №19,
суддя Кабаль І. І.

У разі неявки до судового засідання
відповідача розгляд справи відбудеться
в його відсутності.

Дніпровський районний суд м. Києва
викликає в судове засідання Соловей
Кирила Мирославовича по цивільній
справі за позовом Кирюхіної Тетяни Во-
лодимирівни до Соловей Кирила Ми-
рославовича, третя особа: Орган опіки
та піклування Дніпровського району м.
Києва про позбавлення батьківських
прав, яке відбудеться 29.12.2011 року о
09 год. 00 хв. за адресою: м. Київ, вул.
Сергієнка, 3, каб. 37.

У разі неявки, справа буде розглянута
у Вашу відсутність.

Суддя Н. М. Шевченко

Корольовський районний суд м. Жи-
томира викликає в якості відповідача
Товариство з обмеженою відповідаль-
ністю «Бізартрейд» у справі за позовом
Біденко В. О. і ПП «Украгротехпром»
про визнання правочину нікчемним, яке
відбудеться 21 грудня 2011 р. о 16
год.00 хв. в приміщенні Корольовського
районного суду м. Житомира за адре-
сою: м. Житомир,майдан Соборний, 1,
каб. 300.

В разі неявки в судове засідання від-
повідача без поважних причин, справа
буде розглянута у його відсутність на
підставі наявних доказів.

Суддя Р. А. Галасюк

Корольовський районний суд м. Жи-
томира викликає в якості відповідача
Закрите акціонерне товариство «Будме-
ханізація» у справі за позовом Біденко
В. О. і ПП «Украгротехпром» про ви-
знання правочину нікчемним, яке відбу-
деться 21 грудня 2011 р. о 17 год.00 хв.
в приміщенні Корольовського район-
ного суду м. Житомира за адресою: м.
Житомир, майдан Соборний, 1, каб.
300.

В разі неявки в судове засідання від-
повідача без поважних причин, справа
буде розглянута у його відсутність на
підставі наявних доказів.

Суддя Р. А. Галасюк

Оболонський районний суд м. Києва
викликає як відповідача Кватернюк
Анатолія Петровича, Кватернюк Ольгу
Василівну по цивільній справі № 2-
4049/2011 р. за позовом ПАТ «ФОЛЬ-
КСБАНК» до Кватернюк Анатолія
Петровича, Кватернюк Ольги Василівни
про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором на 18 січня 2012
року на 11:30 годину.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка,
2-Є, каб. № 18, суддя Жежера О. В. У
разі неявки, справу буде розглянуто у
відсутності відповідачів.

Кролевецький районний суд Сумської об-
ласті викликає Марєя Василя Пилиповича,
1917 року народження, як відповідача у
справі за позовом Мельника Олександра Ва-
лентиновича про визнання права власності за
набувальною давністю на частину житлового
будинку та Господарських будівель в попе-
реднє судове засідання, призначене на 16
грудня 2011 року о 09 год. 00 хв. та в судове
засідання, призначене на 23 грудня 2011 року
на 09 год. 00 хв. за адресою: м. Кролевець,
Сумської області, вул. Франка, 13.

У разі неявки відповідача в судові засі-
дання без поважних причин та неповідом-
лення про причину неявки справа буде
розглянута за відсутності відповідача за на-
явними у справі доказами.

Судя А. І. Ольховик

Кам’янка-Бузький районний суд Львів-
ської області викликає Теслюк Ірину Яросла-
вівну у судове засідання на 11.00 год. 22
грудня 2011 року, як відповідача по цивіль-
ній справі № 2-2000/11 за позовом Рибака
Михайла Богдановича до Теслюк Ірини Ярос-
лавівни про розірвання шлюбу.

Судове засідання відбудеться в примі-
щенні суду за адресою: вул. Незалежності,
29 (3-й поверх) м. Кам’янка-Бузька Львів-
ської області.

В разі неявки відповідача в судове засі-
дання суд, відповідно до вимог ст. 169 ЦПК
України, розглядатиме справу за її відсут-
ності на підставі наявних у справі доказів.

Суддя М. Л. Самсін

Дарницький районний суд м. Києва

повідомляє, що слухання справи за по-

зовом ПАТ «ОТП Факторинг Україна» до

Кожанова Валерія Івановича про стяг-

нення заборгованості, відбудеться

18.01.2012 року об 11 год. 30 хв. в при-

міщенні Дарницького районного суду м.

Києва за адресою: м. Київ, вул. Кошиця,

5-А, каб. 223.

Суддя С. М. Сухомлінов

Шевченківський районний суд м.
Києва викликає відповідача Кузьмін-
чука Олексія Вікторовича в судове засі-
дання, яке відбудеться 31.01.2012 року
о 12:30 годині за адресою: м. Київ, вул.
Смирнова-Ласточкіна, 10 б (суддя Голік
Н. О.) для участі у судовому засіданні
цивільної справи за позовом ПАТ «Банк
«Фінанси та Кредит» до Кузьмінчука О.
В. про стягнення заборгованості. При
собі мати паспорт. У разі неявки, справа
може бути розглянута у відсутність від-
повідача.

Дарницький районний суд м. Києва ви-
кликає представника Закритого акціонер-
ного товариства «Страхова компанія
«Гештальт» в якості відповідача по цивільній
справі за позовною заявою Онофрійчук Вік-
торії Борисівни до Закритого акціонерного
товариства «Страхова компанія «Гештальт»,
третя особа: Відкрите акціонерне товариство
«Комерційний банк «Експобанк» про захист
прав споживачів в судове засідання на 12 го-
дину 00 хвилин 20.12.2011 року в залу судо-
вих засідань № 103 Дарницького районного
суду м. Києва по вул. О. Кошиця, 5 А в м.
Києві.

Суддя Є. С. Куренков

26 грудня 2011 року о 14 годині 00 хвилин
в Індустріальному районному суді м. Дніпро-
петровська, відбудеться розгляд цивільної
справи № 0417/2-1928/2011 за позовом Но-
мирович Ольги Петрівни до Шевченко Те-
тяни Володимирівни, Кудріс Віктора
Дмитровича, треті особи: Товариство з об-
меженою відповідальністю «Центр допомоги
та соціального захисту пенсіонерів», Приват-
ний нотаріус Дніпропетровського міського
нотаріального округу Перфілова Олена Ана-
толіївна, Мостепан Надія Василівна про ро-
зірвання договору довічного утримання.

Явка обов’язкова.
У разі неявки, справа буде розглянута в

порядку ст. 169 ЦПК України.
Суддя В. М. Грищенко

МІНІСТЕРСТВО ОХОРОНИ ЗДОРОВ’Я УКРАЇНИ
НАКАЗ 

01.12.2011 м. Київ № 832

Про внесення змін 
до наказу МОЗ 
України 
від 15.12.2004 № 626

Відповідно до статей 2, 3, 11 Закону України «Про лікарські засоби» та на
виконання доручення Кабінету Міністрів України від 29.09.2010 № 58722/1/1-10 

НАКАЗУЮ:
1. Затвердити Зміни до Правил виготовлення лікарських засобів в умовах

аптеки, затверджених наказом Міністерства охорони здоров’я України від
15.12.2004 № 626, зареєстрованих в Міністерстві юстиції України 20.12.2004
за № 1606/10205 (із змінами), що додаються.

2. Начальнику Управління розвитку фармацевтичного сектору галузі охо-
рони здоров’я Стеціву В. В. забезпечити подання цього наказу в установле-
ному порядку на державну реєстрацію до Міністерства юстиції України.

3. Цей наказ набирає чинності з дня його офіційного опублікування.
4. Контроль за виконанням цього наказу покласти на першого заступника

Міністра Моісеєнко Р. О.
В.о. Міністра Р. О. Моісеєнко
ПОГОДЖЕНО:
Голова Державної служби України О. С. Соловйов
з лікарських засобів МОЗ України    

ЗАТВЕРДЖЕНО
Наказ Міністерства охорони

здоров’я України
01.12.2011 р. № 832

Зареєстровано в Міністерстві 
юстиції України 

7 грудня 2011 за № 1418/20156

Зміни
до Правил виготовлення лікарських засобів в умовах аптеки

1. У главі 1:
1.1. Пункт 1.3 після абзацу шістнадцятого доповнити новими абзацами сім-

надцятим — двадцять першим такого змісту: 
«радіоактивні лікарські засоби — лікарські засоби, які застосовуються в ме-

дичній практиці завдяки їх властивості до іонізуючого випромінювання;
радіофармацевтичний лікарський засіб — будь-який лікарський засіб, який

у готовому для застосування стані містить один або більше радіонуклідів (ра-
діоактивних ізотопів), уведених до нього з медичною метою;

джерело радіонуклідів — будь-яка система, яка містить фіксований первин-
ний радіонуклід, з якого утворюються вторинні радіонукліди, які витягуються
шляхом елюювання або в інший спосіб та використовуються у радіофармацев-
тичному лікарському засобі;

радіонуклідний набір — будь-який лікарський засіб, який повинен бути по-
єднаний або змішаний з радіонуклідами в готовому радіофармацевтичному лі-
карському засобі, як правило, перед його застосуванням;

прекурсор радіонукліда — будь-який інший радіонуклід, призначений для
введення радіоактивної мітки до іншої речовини перед її застосуванням.».

У зв’язку з цим абзац сімнадцятий вважати двадцять другим.
1.2. Доповнити главу після пункту 1.7 новим пунктом 1.8 такого змісту:

«1.8. Виготовлення радіофармацевтичних лікарських засобів, враховуючи їх
короткий термін придатності, може здійснюватись в аптеках при лікувально-
профілактичних закладах для власного використання.».

У зв’язку з цим пункти 1.8 — 1.10 вважати відповідно пунктами 1.9 — 1.11.
2. Пункт 3.1 глави 3 після абзацу третього доповнити новим абзацом четвер-

тим такого змісту: 
«Працівники, зайняті у виготовленні та контролі якості радіофармацевтичних

лікарських засобів, повинні мати повну вищу освіту за фахом «провізор», «ін-
женер-радіохімік», «інженер-радіофізик», відповідну підготовку, кваліфікацію,
досвід роботи та пройти медичний огляд і отримати допуск відповідно до По-
рядку проведення спеціальної перевірки та надання фізичним особам допуску
до виконання особливих робіт на ядерних установках з ядерними матеріалами,
радіоактивними відходами та іншими джерелами іонізуючого випромінювання,
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25.12.97 № 1471 (у
редакції постанови Кабінету Міністрів України від 15.03.2006 № 284».

3. Главу 4 доповнити пунктом 4.12 такого змісту:
«4.12. Виробничі приміщення, у яких виготовляються радіофармацевтичні

лікарські засоби для використання в лікувально-профілактичному закладі, по-
винні виключати перехрещення технологічних потоків».

4. Доповнити Правила після глави 7 новою главою 8 такого змісту:
«8. Вимоги до виготовлення та забезпечення якості 

радіофармацевтичних лікарських засобів, що виготовляються в аптеці 
8.1. Аптеки, що здійснюють виготовлення радіофармацевтичних лікарських

засобів, забезпечують дотримання норм, встановлених для роботи з радіоак-
тивними речовинами, а саме:

Основними санітарними правилами забезпечення радіаційної безпеки Ук-
раїни, затвердженими наказом Міністерства охорони здоров’я України від
02.02.2005 № 54, зареєстрованими в Міністерстві юстиції України 20.05.2005 за
№ 552/10832;

Державними гігієнічними нормативами «Норми радіаційної безпеки України
(НРБУ — 97)», затвердженими постановою Головного державного санітарного
лікаря України від 01.12.97 № 62.

8.2. Контроль якості радіофармацевтичних лікарських засобів забезпечу-
ється:

8.2.1. Керівником аптеки, в якій виготовляються радіофармацевтичні лікар-
ські засоби.

8.2.2. Уповноваженою особою (призначеною керівником аптеки), відпові-
дальною за випуск та якість радіофармацевтичних лікарських засобів і здійс-
нення вхідного контролю та систематичної перевірки вихідних матеріалів, з
метою підтвердження дотримання вимог нормативно-технічної документації ап-
теки, яка проводить контроль якості радіофармацевтичного лікарського засобу
кожної серії безпосередньо в аптеці, що здійснює його виготовлення, та дозво-
ляє його подальше використання.

8.3. Аптека, що здійснює виготовлення радіофармацевтичних лікарських за-
собів, повинна мати нормативно-технічну документацію, в якій описаний поря-
док здійснення (виконання) всіх виробничих операцій, зокрема:

8.3.1. Надходження, ідентифікація, маркування, обробка та контроль якості
вихідних матеріалів і сировини.

8.3.2. Виготовлення, відбір проб, використання, зберігання виготовлених ра-
діофармацевтичних лікарських засобів. 

8.3.3. Послідовність дій щодо продукції неналежної якості та рекламацій.
8.3.4. Знищення/утилізація радіоактивних відходів та продукції неналежної

якості.
8.3.5. Технічне обслуговування, калібрування  та метрологічна повірка засобів

вимірювальної техніки щодо виробництва, контролю якості радіофармацевтич-
них лікарських засобів та охорони навколишнього природного середовища. 

8.3.6. Ведення, правильне оформлення та зберігання внутрішньої докумен-
тації, пов’язаної з виготовленням і контролем якості радіофармацевтичних лі-
карських засобів.

8.3.7. Обслуговування, прибирання та дезінфекція приміщень і устаткування,
де здійснюється виготовлення радіофармацевтичних лікарських засобів.

8.3.8. Дії персоналу при роботі з радіоактивними речовинами.
8.3.9. Санітарно-гігієнічні вимоги щодо персоналу та спецодягу для роботи

в асептичних умовах.
8.4. Виготовлення та внутрішній контроль якості радіофармацевтичних лі-

карських засобів здійснюються відповідно до нормативно-технічної докумен-
тації аптеки. 

8.5. Вимоги якості до вихідних і пакувальних матеріалів визначаються в нор-
мативно-технічній документації аптеки. Аптекою розробляється та затверджу-
ється порядок контролю вихідних матеріалів. Уповноважена особа аптеки при
виборі постачальника має переконатися в тому, що матеріали, які постачаються
в аптеку, відповідають вимогам нормативно-технічної документації аптеки.

8.6. Усі проведені операції з виготовлення та контролю якості виготовлення
радіофармацевтичних лікарських засобів у письмовому вигляді задокументо-
вуються з метою підтвердження фактичного проведення усіх необхідних ви-
робничих перевірок і операцій, випробувань якості, а також з метою
ідентифікації кожної серії препарату, реєстрації будь-яких відхилень у повному
обсязі. 

8.7. Дотримання процедур, затверджених керівником аптеки, здійснюється
з метою забезпечення якості радіофармацевтичних лікарських засобів, що ви-
готовляються, відхилення від яких документально оформляється та аналізу-
ється особою, відповідальною за випуск та якість виготовлених препаратів. 

8.8. Встановлюються допустимі граничні значення змін характеристик радіо-
фармацевтичних лікарських засобів, включаючи вимоги до випуску і терміну
зберігання (наприклад, радіохімічної чистоти, об’ємної активності, радіонуклід-
ної чистоти і питомої активності).

8.9. Керівником аптеки на всі операції, пов’язані з очищенням, дезактивацією,
дезінфекцією, технічним обслуговуванням устаткування, розробляються та за-
тверджуються інструкції.

8.10. Працівники аптеки, що виготовляє радіофармацевтичні лікарські за-
соби, мають на своїх робочих місцях затверджені керівником аптеки стандартні
операційні процедури щодо випуску та контролю якості радіофармацевтичних
лікарських засобів, дотримуються їх та проходять навчання в разі змін у техно-
логічному процесі. 

8.11. Документація, пов’язана з виготовленням та контролем якості радіо-
фармацевтичних лікарських засобів, зберігається протягом трьох років, якщо
більший строк не передбачений іншими документами.

8.12. Одночасне виготовлення різних радіофармацевтичних лікарських пре-
паратів в одній робочій зоні (в камері для роботи з високоактивними речови-
нами, ламінарній шафі або дозувальній системі) не допускається, що викликано
необхідністю зниження до мінімуму ризику перехресного забруднення радіо-
активними речовинами або змішування вихідних матеріалів, сировини.

8.13. Для забезпечення стерильності радіофармацевтичних лікарських за-
собів здійснюється мікробіологічний контроль устаткування, на якому прово-
дяться виробництво та фасування радіофармацевтичних лікарських засобів,
використовуються стерильні матеріали та спецодяг для роботи в асептичних
умовах.

8.14. Враховуючи радіаційну активність готового продукту, допускається на-
несення маркування на первинну упаковку до початку його виготовлення. На
стерильні порожні закриті флакони/шприци може бути нанесено маркування з
частковою інформацією до операції наповнення, при цьому забезпечуються
збереження стерильності та доступ до візуального контролю наповнених фла-
конів/шприців.

8.15. Враховуючи, що радіофармацевтичні лікарські засоби використову-
ються протягом короткого періоду часу, чітко визначається термін придатності
препарату. Допускається використання результатів попередньої валідації кон-
тролю радіофармацевтичних лікарських засобів на стерильність.».

У зв’язку з цим главу 8 вважати відповідно главою 9.
В.о. начальника Управління розвитку Л .В. Коношевич
фармацевтичного сектору галузі 
охорони здоров’я 

Зареєстровано в Міністерстві 
юстиції України 

07 грудня 2011р. за № 1418/20156



�����Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, �факс 253-72-91, 253-34-78, 254-04-07. E-mail: adv@ukcc.com.ua

www.ukurier.gov.ua УРЯДОВИЙ КУР’ЄР14

реклама. оголошення
ШАНОВНІ ЗАСНОВНИКИ!

Ініціативна група Засновників 
ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ 

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ 
«ПТАХОФАБРИКА КИЇВСЬКА» — 

правонаступника ЗАКРИТОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА
«ПТАХОФАБРИКА КИЇВСЬКА»

(місцезнаходження якого — 07413, Київська обл., Броварський район, с. Пухівка, вул.
Радгоспна) (код ЄДРПОУ 05512187), повідомляє про проведення Загальних
(Установчих) зборів Засновників ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ ВІД-
ПОВІДАЛЬНІСТЮ «ПТАХОФАБРИКА КИЇВСЬКА», які відбудуться 27
січня 2012 року за адресою: 02089, м. Київ, Проспект Броварський,

16 кілометр, кабінет 38.
Порядок денний Загальних (Установчих) зборів Учасників визначено такий:

1. Про обрання Голови та Секретаря Загальних (Установчих) зборів Учасників ТОВАРИСТВА З ОБМЕ-
ЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ПТАХОФАБРИКА КИЇВСЬКА».

2. Про прийняття рішення про створення ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ПТА-
ХОФАБРИКА КИЇВСЬКА» - правонаступника ЗАКРИТОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА «ПТАХОФАБРИКА
КИЇВСЬКА», що припиняється шляхом перетворення в ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ
«ПТАХОФАБРИКА КИЇВСЬКА».

3. Про затвердження передавального акту.
4. Про прийняття на баланс ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ПТАХОФАБРИКА КИ-

ЇВСЬКА» майна ЗАКРИТОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА «ПТАХОФАБРИКА КИЇВСЬКА», що припиня-
ється шляхом перетворення в ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ПТАХОФАБРИКА
КИЇВСЬКА».

5. Про обрання органів управління ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ПТАХОФАБ-
РИКА КИЇВСЬКА».

6. Про затвердження Статуту ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ПТАХОФАБРИКА
КИЇВСЬКА».

7. Про вирішення організаційних та інших питань, пов’язаних зі створенням ТОВАРИСТВА З ОБМЕ-
ЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ПТАХОФАБРИКА КИЇВСЬКА» - правонаступника ЗАКРИТОГО АКЦІОНЕР-
НОГО ТОВАРИСТВА «ПТАХОФАБРИКА КИЇВСЬКА», що припиняється шляхом перетворення в
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ПТАХОФАБРИКА КИЇВСЬКА».

Початок реєстрації учасників — об 11 годині 30 хвилин, закінчення реєстрації — об 11 годині 55 хви-
лин. Початок зборів — о 12 годині 00 хвилин.

До дати проведення зборів засновники можуть ознайомитися з документами, необхідними для при-
йняття рішень з питань порядку денного, за адресою: 02089, м. Київ, Проспект Броварський, 16 кілометр,
кабінет 21, в робочі дні тижня з 09.00 до 18.00. Посадова особа Товариства, що відповідальна за порядок
ознайомлення акціонерів з документами — Попович П.В., тел. (044) 544-59-66.

Для реєстрації та подальшого вчинення юридичних дій в якості учасників Загальних (Установчих)
зборів Засновників, засновники - фізичні особи повинні при собі мати паспорт та ідентифікаційний код,
представники засновників фізичних осіб — довіреність, засвідчену нотаріально; представники юридичних
осіб повинні також при собі мати паспорт та ідентифікаційний код та надати засвідчені нотаріально чи
іншим чином згідно законодавства України документи, що підтверджують їх повноваження.

Голова ініціативної групи 
Засновників по створенню ТОВ «ПТАХОФАБРИКА КИЇВСЬКА» СТОВ «ППР» «Зугреський»

Закрите акціонерне 
товариство 

«Гранд Галерея» 
(місцезнаходження: м. Київ, вул. Хрещатик, 27; ідентифіка-
ційний код за ЄДРПОУ 19131472) повідомляє про
початок процедури реорганізації (пере-
творення) в товариство з обмеженою від-
повідальністю.

Рішення про припинення діяльності товариства
шляхом його перетворення в товариство з обмеже-
ною відповідальністю прийнято загальними зборами
акціонерів товариства, що відбулися 01 грудня 2011
року за адресою: м. Київ, вул. Хрещатик, 27.

Комісія з припинення товариства створена з 01
грудня 2011 року у складі: голова комісії - директор
ЗАТ «Гранд Галерея» Антоненко Ігор Миколайович
(ідентифікаційний номер 2348206092), член комісії
— головний бухгалтер ЗАТ «Гранд Галерея» Самбур
Олена Олександрівна (ідентифікаційний номер
2014208628).

Вимоги кредиторів приймаються за адресою:
01001, м. Київ, вул. Хрещатик, 27, протягом двох мі-
сяців з дня опублікування повідомлення про припи-
нення товариства відповідно до ст. 22 Закону
України «Про державну реєстрацію юридичних осіб
та фізичних осіб - підприємців».

Кредитор, вимоги якого не забезпечені догово-
рами застави чи поруки, протягом 20 днів після на-
діслання йому повідомлення про припинення
Товариства може звернутися з письмовою вимогою
про здійснення на вибір Товариства однієї з таких дій:
забезпечення виконання зобов’язань шляхом укла-
дення договорів застави чи поруки, дострокового
припинення або виконання зобов’язань перед креди-
тором та відшкодування збитків, якщо інше не перед-
бачено правочином між Товариством та кредитором.
У разі, якщо кредитор не звернувся у цей строк, вва-
жається, що він не вимагає від Товариства вчинення
додаткових дій щодо зобов’язань перед ним.

Комісія з припинення Закритого акціонерного
товариства «Гранд Галерея»

1. Замовник торгів: ТОВ «Східенерго»,
ЄДРПОУ 31831942.

1.1. Поштова адреса: бул. Шевченка, 11, м. Донецьк,
Донецька обл., 83001.

1.2. Контактні телефони: (062) 389-45-60, 387-93-38
факс: (062) 389-44-95, 381-05-53.

2. Інформація про товари (роботи, послуги),
що закуповуються: «Зуївська ТЕС. Рекон-
струкція енергоблоку ст.№ 3. Розроблення

проектно-кошторисної документації 
на стадії «проект», закупівля № Зу/3/18-1.

3. Місце та спосіб отримання тендерної документації:
офіс ТОВ «Східенерго» або поштою, за письмовим за-
питом.

4. Додаткова інформація: обсяг робіт - реконструкція
енергоблоку ст. № 3 Зуївської ТЕС включає модерніза-
цію котла, турбіни, генератора, електрофільтра, елек-
трообладнання, впровадження системи АСУ ТП та
системи сіркоочищення, тощо.

Дрогобицький міськрайонний суд
Львівської області викликає Березу
Олега Михайловича, 14.09.1980 р. н.
(проживає: м. Дрогобич, вул. Тураша,
№ 26, кв. 1 Львівської області) та Бе-
резу Олену В’ячеславівну, 14.10.1979
р. н. (проживає: м. Вінниця, вул. Шир-
шова, № 8, кв. 38) відповідачами у
справі за позовом ПАТ «Дельта Банк»
до Берези Олега Михайловича, Берези
Олени В’ячеславівни про стягнення за-
боргованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться о
12.00 год. 20.12.2011 року. У випадку
неявки відповідачів, розгляд справи
буде проведено за їхньої відсутності.
Адреса суду: м. Дрогобич, вул. Лесі Ук-
раїнки, 32, каб. № 3.

Суддя Гайдук А. М.

Ухвалою Господарського суду Київ-
ської області (01032, м. Київ, вул. Комінтерну,
16) від 01.11.2011 року у справі № Б11/136-11 пору-
шено справу про банкрутство Приватного
підприємства «Євротрейд» (вул. Жовтнева, 11,
кв. 24, м. Вишневе, Києво-Святошинський район,
08132, Київська обл., ідентифікаційний код 25586840,
п/р 26002005601 в АКБ «Правекс-Банк» м. Київ, МФО
321983).

Розпорядником майна призначено арбітражного ке-
руючого Козаченко Тетяну Анатоліївну (адреса: вул. Ба-
жана 1м, кв. 391, м. Київ, 02068; адреса для листування:
вул. Еспланадна, 20, оф. 501, м. Київ 01601; ліцензія на
право провадження діяльністю арбітражного керуючого
серії АВ № 397162).

Вимоги кредиторів приймаються розпорядником
майна протягом тридцяти днів від дня опублікування
оголошення.

Дніпровський районний суд м.
Києва викликає в судове засідання
по цивільній справі за № 2-5110/11
як відповідача Шелеміну Вікторію
Миколаївну, 01.08.1972 року на-
родження за позовом ПАТ «Укр -
Сиббанк» про стягнення
заборгованості за кредитним до-
говором.

Судове засідання відбудеться о
15 год. 26.12.2011 року.

Адреса суду: м. Київ, вул. Сергі-
єнка, буд. 3, каб. 34.

Явка до суду є обов’язковою. У
разі неявки в судове засідання
справа буде розглянута без вашої
участі.

Суддя В. П. Гончарук

Дніпровський районний суд м. Києва повідомляє Ситченко Інну Олексіївну, яка проживає за
адресою: м. Київ, вул. Хорольська, 10, кв. 130 та Ситченка Сергія Миколайовича, який проживає
за адресою: м. Київ, вул. Хорольська, 10, кв. 130 про те, що 19 грудня 2011 року о 10 годині 00
хвилин Дніпровським районним судом м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Сергієнка, 3, зал су-
дових засідань № 3 буде розглядатись цивільна справа за позовом ПАТ «Акціонерний комер-
ційний промислово-інвестиційний банк» до Ситченко Інни Олексіївни, Ситченка Сергія
Миколайовича про стягнення заборгованості.

Дані особи викликаються в судове засідання в якості відповідачів.
У випадку неявки в судове засідання, справа буде розглянута у їх відсутність.

Суддя Л. М. Виниченко

Постановою Господарського суду м. Києва (м. Київ, вул. Б.Хмельницького, 44-Б) від
22.11.2011 р. у справі № 28/118-б Товариство з обмеженою відповідальністю «МС
Ойл Кард» (код юридичної особи: 32527593, м. Київ, вул. Попудренка, 52, офіс 101, 02660)
визнано банкрутом; відкрито ліквідаційну процедуру .

Ліквідатором банкрута призначено арбітражного керуючого Білоусова Олексія Анатолійовича
(ліцензія Державного департаменту з питань банкрутства серії АВ № 547781 від 24.09.2010 р.).

Заяви з кредиторськими вимогами до Банкрута, а також документи, що їх підтверджують,
прошу надсилати ліквідатору ТОВ «МС Ойл Кард» Білоусову О. А. за адресою: 01011, м. Київ-
11, а/с 68.

Вважати недійсним 
свідоцтво про право власності на
судно «Радість» серії РV № 00306
від 30.06.06 р. та свідоцтво про
право плавання під державним
прапором України серії PF № 00303
від 30.06.06 р., виданих Білгород-
Дністровським портом на ім’я
Кагач Катерини Олександрівни, 
у зв’язку з втратою.

Повідомлення
Шановні позичальники АТ «УкрСиббанк», які уклали з банком кредитні договори, від-

соткова ставка за якими розраховується і встановлюється на підставі ставок LIBOR/EURI-
BOR. Повідомляємо Вам, що на період з 16 грудня 2011 р. по 31 грудня 2011 р. для
нарахування відсотків за такими кредитними договорами АТ «УкрСиббанк» буде застосо-
вувати наступні ставки LIBOR / EURIBOR:

На судове засідання, яке відбудеться 23 грудня 2011 року о 10
годині 00 хвилин в приміщенні Козятинського міськрайонного суду
(вул. Грушевського, 64, м. Козятин, Вінницька область) по цивільній
справі за позовом Органу опіки та піклування - Козятинська районна
державна адміністрація до Мішкой Лілії Іванівни , Галайчука Івана
Руслановича про позбавлення батьківських прав, треті особи на сто-
роні позивача, які не заявляють самостійних вимог на предмет спору
— орган опіки та піклування — Виконавчий комітет Комсомольської
сільської ради, суд викликає як відповідача Мішкой Лілію Іванівну,
останнє відоме місце проживання якої: вул. Будьонного, 13, с. Ком-
сомольське Козятинського району Вінницької області.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач вважається
повідомленим про час і місце розгляду справи і у випадку його не-
явки, справа буде розглянута за його відсутності.

Суддя Сорока Д. В.

Деснянський районний суд м. Києва викли-
кає Петька Олега Вікторовича по розгляду ци-
вільної справи за позовом ПАТ «Дельта Банк»
до Петька О. В. про стягнення боргу на
23.12.2011 року о 16.00 год.

За адресою: м. Київ, пр. Маяковського, 5-В,
каб. 24.

У разі неявки представника відповідача в су-
дове засідання без поважних на те причин,
справа буде розглянута за його відсутності на
підставі наявних у справі доказів.

Суддя Бабко В. В.

Петровський районний суд
міста Донецька (83010, м. До-
нецьк, вул. С. Щедріна, 1-а) роз-
глядає цивільну справу за
позовом ПАТ КБ «Правекс-Банк»
до Короткої Ольги Вікторівни про
виселення. Відповідач по справі
Коротка Ольга Вікторівна, 27 чер-
вня 1982 р. н. (зареєстрована за
адресою: м. Донецьк-10, вул.
Петровського, 9/28) виклика-
ється на 11 січня 2012 р. о 09 год.
00 хв. до Петровського район-
ного суду м. Донецька, каб. № 4
для участі у розгляді справи по
суті.

Відповідачу пропонується на-
дати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку
неприбуття, відповідач повинний
повідомити суд про причини не-
явки, інакше справа буде розгля-
нута у його відсутності. 

Суддя І. М. Владимирська

Суворовський районний суд
міста Одеси по цивільній справі
№ 2-107 за 2011 рік за позовом
Полторак Юрія Пилиповича до
Коваль Тетяни Митрофанівни,
Добіжі Ольги Валеріївни, Добіжі
Сергія Миколайовича про ви-
знання договору дарування жи-
лого будинку недійсним,
виселення і вселення повідом-
ляє, що справа призначена до
слухання в судовому засіданні на
19 грудня 2011 року на 14.00 го-
дину. Судове засідання відбу-
деться в приміщенні
Суворовського районного суду
міста Одеси, що розташоване за
адресою: місто Одеса, вулиця
Чорноморського козацтва, 68,
зал судових засідань № 7. У разі
неявки в судове засідання,
справа може бути розглянута та
прийняте рішення за відсутністю
Добіжі Ольги Валеріївни, Добіжі
Сергія Миколайовича.

Суддя Н. І. Гудіна

ВДВС КМУЮ в АРК повідомляє
боржника Мехиляйнен Наталю Олек-
сандрівну, 15.08.1970 р. н., що
10.08.2011 р. на підставі виконавчого
листа Керченського міського суду №
2-1168 від 14.07.2011 р. про стяг-
нення боргу на користь Бібік Зареми
Усманівни 52677,40 грн відкрито ви-
конавче провадження. Доводимо до
відома Мехиляйнен Н. О., що з метою
виконання державним виконавцем
винесена постанова про арешт 33/100
частини квартири 8, будинку 80 по
вул. Свердлова у м. Керч, АРК. У разі
несплати заборгованості на користь
Бібік Зареми Усманівни у розмірі
52677,40 грн на вказане майно буде
звернено стягнення з метою вико-
нання рішення суду. Мехиляйнен На-
талі Олександрівні необхідно
з’явитися до державного виконавця
ВДВС Керченського МУЮ за адресою:
м. Керч, вул. Кірова, 5, к. 309.

Шевченківський районний суд м.
Києва викликає в судове засідання по
цивільній справі № 2-2418/11 за по-
зовом ПрАТ СК «Дніпроінмед» до За-
кревської Тетяни Олексіївни про
стягнення коштів відповідача Закрев-
ську Тетяну Олексіївну, останнє ві-
доме місце проживання: м. Київ, бул.
Т. Шевченка, 38, кв. 16.

Розгляд справи призначено на 09
год. 30 хв. 20 грудня 2011 року за ад-
ресою Шевченківського районного
суду м. Києва: Вознесенський узвіз,
10-Б, в кабінеті № 57.

У разі неявки відповідача Закрев-
ської Т. О. в судове засідання, справа
буде розглянута у її відсутність за на-
явних у справі доказів. Крім того, суд
роз’яснює відповідачу його обов’язок
повідомити суд про причини неявки
в судове засідання.

Суддя Н. О. Голік

У провадженні Броварського
міськрайонного суду Київської об-
ласті знаходиться цивільна справа за
позовом Ткаченка В’ячеслава Мико-
лайовича до Ануліч Олексія Анатолі-
йовича про стягнення боргу за
договором позики.

Броварський міськрайонний суд
Київської області викликає як відпо-
відача по вказаній справі Ануліч
Олексія Анатолійовича, який зареєс-
трований та проживає за адресою: м.
Запоріжжя, вул. Дзержинського, буд.
104, кв. 12.

Розгляд даної справи відбудеться
о 14 год. 30 хв. 23 грудня 2011 року в
приміщенні суду за адресою: м. Бро-
вари, вул. Незалежності, 4-а, каб. 1а.

Суд попереджає, що у випадку по-
вторної неявки дана справа буде роз-
глянута у відсутності відповідача за
наявними в справі матеріалами з по-
становленням заочного рішення.

Суддя А. Г. Радзівіл

Будьонівський районний суд м.
Донецька (83058, м. Донецьк, вул.
Арктики, 20) розглядає цивільну
справу за позовом ПАТ «УкрСиб-
банк» до Клименкової Ольги Микола-
ївни, Черняк Віталія Івановича про
стягнення заборгованості за кредит-
ним договором. Відповідачі Климен-
кова Ольга Миколаївна, місце
проживання: м. Донецьк-92, вул. Н.
Курганська, б. 43, кв. 24, Черняк Віта-
лій Іванович, відоме останнє місце
проживання: м. Донецьк-14, пр.
Дзержинського, б. 55, кв. 71, викли-
каються на 10 годин 00 хвилин 19
грудня 2011 року до суду, зал № 5,
для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати
свої заперечення щодо позову та до-
кази. У випадку неприбуття відпові-
дач повинен повідомити суд про
причини неявки, інакше справа буде
розглянута у його відсутність. 

Суддя В. О. Заборський

Дарницький районний суд м.
Києва повідомляє, що слухання
справи за позовом ПАТ «ОТП Фак-
торинг Україна» до Прокопчук Юрія
Романовича про стягнення заборго-
ваності відбудеться 18.01.2012 року
об 11 год. 15 хв. в приміщенні Дар-
ницького районного суду м. Києва
за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-
А каб. 223.

Суддя С. М. Сухомлінов

Хмельницький міськрайонний суд

повідомляє, що цивільна справа за по-

зовом Чабанюк Тетяни Валеріївни до

Чабанюка Вадима Дмитровича про

стягнення аліментів призначена до роз-

гляду на 23.12. 2011 року на 09 годину

30 хвилин за адресою: м. Хмельниць-

кий,  вул. Пилипчука, 1, каб. № 2. Явка

позивача Чабанюк Тетяни Валеріївни в

судове засідання обов’язкова.

Суддя О. Ф. Сарбей

Солом’янський районний суд м. Києва (м.
Київ, вул. М. Кривоноса, 25, каб. 17.) викли-
кає на 11:00 год. 19.12.2011 року Лапка
Олександра Миколайовича, як відповідача
по цивільній справі за позовом ПАТ Комер-
ційний Банк «Надра» до Лапка Олександра
Миколайовича, Лісової Валентини Вікторівни
про стягнення солідарно заборгованості за
кредитним договором.

При цьому повідомляємо, що в разі Вашої
неявки в судове засідання без поважних при-
чин або неповідомлення про причини своєї
неявки, суд вирішує справу на підставі наяв-
них у ній доказів.

Суддя В. В. Лазаренко

Суворовський районний суд міста
Одеси викликає як відповідача Прудни-
кова Олександра Володимировича, по
цивільній справі за позовом Шемчи-
шина Віктора Павловича до Прудникова
Олександра Володимировича про ви-
знання договору купівлі-продажу неру-
хомого майна, у судове засідання, яке
відбудеться 21 грудня 2011 року об 11
годині 50 хвилин у приміщенні Суворов-
ського районного суду м. Одеси за ад-
ресою: м. Одеса, вул. Чорноморського
Козацтва, № 68, зал судових засідань №
22. У разі неявки, судове засідання буде
проведено у Вашу відсутність.

Суддя І. Г. Шепітко

Ленінський районний суд м. Вінниці
повідомляє, що в м. Вінниці по вул. Гру-
шевського, 17 в каб. 202 23.12.2011 р.
о 14 год. 00 хв. відбудеться розгляд по-
зовної заяви ТОВ «Енерготранзит» до
ТОВ «Українська м’ясна компанія», Про-
деус Віталія Анатолійовича про стяг-
нення заборгованості.

Явка представника ТОВ «Українська
м’ясна компанія» в зазначене судове
засідання обов’язкова.

Суддя Овсюк Є. М.
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LIBOR 
Строк/Валюта 1M 3M 6M 9M 12M 

USD 0,27144 0,52722 0,74722 0,90089 1,06494 
EUR 1,1325 1,40063 1,64875 1,82875 2,00438 
CHF 0,03167 0,05167 0,09917 0,19667 0,325 

EURIBOR 
Строк/Валюта 1M 3M 6M 9M 12M 

EUR 1,205 1,469 1,697 1,867 2,03 



Лариса КОНАРЕВА,
«Урядовий кур’єр»

Редакція вдячна всім,
хто вже відгукнувся

на нашу пропозицію обмі-
нятися думками з приводу
діяльності редакційного
колективу «Урядового
кур’єра». Впроваджуючи
анкетування, ми сподіва-
лися звірити із запитами
читачів нашу роботу, че-
кали на пораду, конструк-
тивну критику, підказку.
А головне — хотіли зрозу-
міти, чи все робимо з того,
що можемо, і що вважаєте
за потрібне ви. І ми не по-
милилися. Приємно, що
наші читачі в усіх куточ-
ках країни виявилися не
байдужими до нашої пра-
ці, соціально активними
людьми, які переймають-
ся проблемами держави. 

З першого дня після
публікації анкети до ре-
дакції щодня десятками
почали надходити вирізки
з газети з відповідями на
запитання. Отже, сьогодні
— про перші враження від
спілкування з вами.

Скажу відверто, не очі-
кували прочитати слова:
«Я хочу знати, що уряд ро-
бить саме для мене». І далі
наш читач з Єнакієвого,
який навіть номер телефо-
ну залишив, пропонує:
«Більше розповідайте про
результативні дії уряду, як
він налагоджує наше жит-
тя. Але дайте можливість і
читачам висловитися з
цього приводу». А ще нам
пропонують більше прово-

дити розслідувань нега-
тивних фактів і обов’язко-
во показувати результати
виступів газети. Отже, ро-
бимо висновок, що рубрика
«На контролі «УК» знайш-
ла своїх шанувальників. 

До речі, ми впевнилися,
що наші читачі обирають
«Урядовий кур’єр» саме за
можливість із перших вуст
дізнатися новини держав-
ного рівня. Людей дуже ці-
кавлять перспективи нашої
країни: що відбувається в
економіці, які інноваційні
стратегії розробляють і за-
стосовують, у які проекти
вкладають державні гроші.
Про це написало кілька чи-
тачів. Цікавляться прийня-
тими рішеннями у різних
галузях життя. Кому що

ближче: будівництво, ву-
гільна чи металургійна
промисловість, Збройні си-
ли. А ось зміни в освіті, охо-
роні здоров’я чи пенсійно-
му забезпеченні, без пере-
більшення, цікавлять абсо-
лютно всіх. Принаймні про
це свідчать анкети, надіс-
лані нашими читачами. Ви-
словлюють пропозиції на-
давати медичні поради,
експертні оцінки товарів і
послуг. Дякуємо, що ви нам
довіряєте!

Багато надійшло про-
хань збільшити кількість і
глибину коментарів щодо
прийнятих рішень уряду,
тлумачення законодавчих
актів. Актуальним зали-
шається попит на юридич-
ні консультації в газеті,

роз’яснення законів та
правил їхнього застосу-
вання. Як пише читач із
Чернігова, «перекладіть
закони людською мовою».
Нам приємно, що наше ви-
дання хочуть бачити в ро-
лі порадника в серйозних
життєвих ситуаціях.

Які теми найбільше ці-
кавлять читачів «Урядо-
вого кур’єра»? Проблемні
сторінки історії нашої
країни, розповіді про ви-
датних особистостей. Є по-
пит на висвітлення життя
людей за кордоном порів-
няно з нашими реаліями.
Хочуть прочитати публі-
кації про людські стосун-
ки, сімейне життя, на мо-
рально-етичні теми. Про-
сять писати про спортивне
життя, театр і книжки. 

Повідомляють нам і про
те, що в багато місць газе-
ту не доставляють щодня.
Ось звістка  із Кривого Ро-
гу: «Газету отримую двічі
на тиждень».  А ще пи-
шуть про наклад. Читач із
Чернігова навіть підкрес-
лив, що «читачів у вас має
бути більше». Знаємо і
прагнемо цього!

Ми дуже вдячні всім, хто
взяв участь у редакційному
опитуванні. Сподобався до-
вірливий тон, який задали в
ньому читачі. Побачили, що
вони хочуть бути почути-
ми, тому  й пропонують нам
більше цікавитися думкою
пересічних українців, на-
давати їм слово на шпаль-
тах газети, аби донести її у
високі кабінети. Сприймає-
мо це як завдання.

«Я хочу знати, 
що уряд робить для мене»
АНКЕТА «УК». Опитування виявило, що наші читачі
переймаються проблемами держави

оПИТУВАння «УК»оголошення

Шановний читачу!
Нам дуже важлива Ваша думка щодо змісту газети, яку

Ви тримаєте в руках. Просимо Вас відповісти на ряд запи-
тань і висловити свої побажання стосовно змісту «Урядо-
вого кур’єра». Виріжте (або скачайте з сайту
ukurier.gov.ua) та надішліть заповнену анкету на адресу
редакції: 01008, Київ, вул. Садова, 1/14. Будемо вдячні за
співпрацю і сподіваємося на взаєморозуміння.

Оберіть і відмітьте одну або кілька варіантів відповідей.

Вкажіть,  будь ласка,  Вашу стать  
 чоловік  жінка

Ваш вік ________

Рівень освіти:
 вища  незакінчена вища
 середня  середня спеціальна

Зазначте,  будь ласка,  місце свого проживання
область_____________________________________
місто,  населений пункт_______________________

Який Ваш сімейний стан?
 одружені  неодружені

Скільки осіб мешкає разом з Вами? ______________

Що Вам подобається у нашій газеті?
 оформлення  тематика 
 публікація документів  інше

Яка тематика є найбільш цікавою для Вас:
 політика  економіка
 урядова документація  культура
 суспільне життя  освіта
 новини  закордонне життя
 інше _____________________________________

_____________________________________________
_____________________________________________
_____________________________________________
_____________________________________________

Які теми,  на Вашу думку,  висвітлюються недостатньо?
_____________________________________________
_____________________________________________
_____________________________________________
_____________________________________________
_____________________________________________

Чи влаштовує Вас рівень публікацій газети?
 так  ні

Що саме Ви хотіли б поліпшити в «Урядовому кур’єрі»?
_____________________________________________
_____________________________________________
_____________________________________________
_____________________________________________
_____________________________________________
_____________________________________________

Що ви думаєте про нашу газету? 
Висловіть свою думку!



СУСПІЛЬСТВО
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Численні заповнені анкети ми уважно проаналізували
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КОВПАКІВСЬКИЙ РАЙОННИЙ СУД М.СУМИ викликає в судове
засідання Корецького Валерія Костянтиновича, 09.06.1955 р. на-
родження, (м. Суми, вул. Л. Українки, 25/53) як відповідача по
справі за позовом Ющенко Н. Є. до Корецького В. К., ВК СМР, тр.
Особа: ЖБК - про визнання рішення виконкому СМР та свідоцтва
про право власності на 1/2 частку квартири.

Явка обов’язкова. Про причину неявки необхідно повідомити
суд. Засідання суду відбудеться 16 грудня 2011 року о 10 год. 30
хв. за адресою: м. Суми. вул. Першотравнева,12, пов.2, каб. 13.

Суддя О. М. Катрич

Деснянський районний суд м. Києва викликає як відповідачів
Заславську Лесю Петрівну, Заславського Сергія Олександровича
на розгляд цивільної справи за позовом ПАТ КБ «Надра» про
стягнення заборгованості за кредитним договором.

Розгляд справи відбудеться 22.12.2011 р. о 14 год. 00 хв. в
приміщенні Деснянського районного суду м. Києва (02225, м.
Київ, пр. Маяковського, 5-В, каб. 22).

В разі неявки відповідачів в судове засідання, справу буде роз-
глянуто без їх участі.

Суддя О. П. Шевчук

Згурівський районний суд Київської області викликає в судове засі-
дання Бугая Олександра Вікторовича, 17.04.1983 р.н., проживаючого за
адресою: вул. Леніна, буд.93, с. Усівка, Згурівського р-н., Київської обл.,
в провадженні суду знаходиться справа № 2-335/11 за позовом АТ
«ДельтаБанк» до Бугая О.В. про стягнення заборгованості за кредитним
договором, яка призначена на 09 год. 00 хв. 16.12. 2011 р. та розгляда-
тиметься в залі Згурівського районного суду за адресою: 07600, смт. Згу-
рівка, вул. Українська, 43, Київська обл. У разі неявки у судове засідання
справа буде розглянута у відсутність Бугая О.В. на підставі доказів, які є
в матеріалах справи.

Державна установа «Директорат программ розвитку освіти»
(код ЄДРПОУ 33603842) ліквідується згідно із наказом Міністер-
ства освіти і науки, молоді та спорту України від 09.12.2011 р. №
1401 «Про ліквідацію Державної установи «Директорат програм
розвитку освіти». Ліквідаційна комісія ДУ «Директорат програм
розвитку освіти» (01135, м. Київ, просп. Перемоги», 10, тел.
(044) 248-91-18) буде приймати претензії кредиторів у строки
(два місяці з дня публікації) та в порядку встановленому чинним
законодавством. 

Голова комісії Серебрянський С.М.

Київський районний суд міста Сімферополя АР Крим, що зна-
ходиться за адресою: 95017, місто Сімферополь, вул. Воров-
ського, будинок, 16, каб. № 1, 13 грудня 2011 року о 10 годині 00
хвилин слухатиме цивільну справу за позовом ПАТ «Крименер-
го» до Іжевського Степана Валерійовича. Іжевський С. В. викли-
кається як відповідач для дачі особистих пояснень у справі та на-
дання суду доказів на обгрунтування своїх заперечень проти по-
зову.

При собі необхідно мати паспорт, а представнику — також до-
віреність.

Якщо ви або ваш представник не маєте змоги прибути до суду,
то ви зобов’язані повідомити суд про причини неявки. За неявки
без поважних причин вас або вашого представника до вас мо-
жуть бути застосовані міри судового примусу.

З матеріалами цивільної справи ваш представник може оз-
найомитись у приміщенні суду в сприятливий для нього час.

Суддя І. О. Харченко

У провадженні Броварського міськрайонного суду Київської
області знаходиться цивільна справа за позовом Марчук О. В. до
ТОВ «Теміс-Буд» про розірвання договору підряду на будівниц-
тво та стягнення суми матеріальних збитків та моральної шкоди.

Броварський міськрайонний суд Київської області викликає в
якості відповідача по вказаній справі Товариство з обмеженою
відповідальністю «Теміс-Буд», яке знаходиться за адресою м. Ки-
їв, пр.-т Героїв Сталінграду, 39-А, оф. 128.

Розгляд даної справи повторно відкладено на 09 год. 00 хв. 23
січня 2012 року та відбудеться у приміщенні суду за адресою: м.
Бровари, вул. Незалежності, 4-а, каб. 1.

Суддя А. Г. Радзівіл

Ялтинський міський суд викликає Сергієнко Аліну Михайлівну в якості
відповідача по цивільній справі за позовом Кривошеєва Едуарда до Сер-
гієнко Аліни Михайлівни, сектора громадянства імміграції та реєстрації
фізичних осіб Алупкінського ГВМ МВС України в АР Крим про усунення
перешкод у користуванні власністю та зняття з реєстрації.

Судове засідання відбудеться 21 грудня 2011 року о 14 годині 00 хви-
лин у приміщенні Ялтинського міського суду (АР Крим, м. Ялта, вул.
Дмитрієва, 4. зал судових засідань № 12).

У разі неявки у судове засідання, справи згідно з вимогами ЦПК Ук-
раїни будуть розглянуті у Вашу відсутність.

При публікації оголошення про виклик до суду, відповідач вважається
повідомленим про час і місце розгляду справи.

Суддя Л. М. Короткова 

Ленінський районний суд м. Вінниці викликає Пінчукову Ганну
Вікторівну, останнє місце реєстрації: м. Вінниця, вул. Козицького,
буд.29, кв.5, по цивільній справі за позовом  АТ «ІМЕКСБАНК»
про стягнення заборгованості за кредитним договором.

Судове засідання призначено на 09 год. ЗО хв. 11 січня 2012
року в приміщенні суду за адресою: м. Вінниця, вул. Грушевсько-
го, буд. 17, суддя Сало Т.Б.

У разі неявки відповідач повинен повідомити суд про причини
неявки, інакше справа буде розглянута за його відсутності.
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ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ
ПогоДА нА ЗАВТРАоПИТУВАння «УК»

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 14 ГРУДНЯ

Oбласть Нiч        День
Київська 0  +5       +2   +7
Житомирська +1  +6       +3   +8
Чернiгiвська 0  +5       +2   +7
Сумська -1  +4       +1   +6
Закарпатська +1  +6       +5 +10
Рiвненська +1  +6       +4   +9
Львiвська +1  +6       +5 +10
Iвано-Франкiвська +1  +6       +4   +9
Волинська +1  +6       +4   +9
Хмельницька +1  +6       +4   +9
Чернiвецька +1  +6       +4   +9
Тернопiльська +1  +6       +4   +9
Вiнницька +1  +6       +3   +8

Oбласть Нiч       День
Черкаська 0  +5       +3   +8
Кiровоградська +1  +6       +3   +8
Полтавська -1  +4       +2   +7
Днiпропетровська -1  +4       +3   +8
Oдеська +2  +7       +8 +13
Миколаївська +1  +6       +4   +9
Херсонська +1  +6       +4   +9
Запорiзька 0  +5       +4   +9
Харкiвська -2  -7       +2    -3
Донецька -2  -7       +2    -3
Луганська -2  -7       +2    -3
Крим +2  +7       +8 +13
Київ +2  +4       +4   +6
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Реєстрацiйне свiдоцтво КВ № 2 вiд 12 квiтня 1994 року
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Листування з читачами тiльки 
на сторiнках газети.

Вiдповiдальнiсть за достовiрнiсть
iнформацiї та реклами несуть автори 

та рекламодавцi.
Набрано i зверстано у комп’ютерному

центрi «Урядового кур’єра». 
друк: тOВ «Мега-Полiграф»,  

04073,  Київ,  вул. Марка Вовчка,  12/14
www.mega-poligraf.kiev.ua

АТ «Банк «Фінанси та Кредит» (місцезнаходження: 04050, м. Київ, вул.
Артема, 60, код ЄДРПОУ 09807856) повідомляє всіх своїх клієнтів, що
відповідно до укладених договорів про відкриття карткового рахунку на-
дання і використання платіжної картки з 04 січня 2012 року банк змінює
тарифи по платіжних картках. Зміни стосуються плати, яку нараховує
банк за користування несанкціонованим овердрафтом, та плат за роз-
рахунковими операціями з платіжними картками, що емітуються в рам-
ках програм «гроші Є!» та «Ульотная картка». Для детального ознайом-
лення зі змінами ви можете звернутися до будь-якого відділення банку,
зателефонувати у контакт-центр банку за номером 0 800 302 0000 або
ознайомитися на сайті банку www.fcbank.com.ua

Усі види банківських послуг. Ліцензія НБУ №28 від 06.10.2011 р. 

огоЛошЕнняАнонс

Завтра читайте в «Орієнтирі»

✓ Закон України «Про внесення змін до деяких законодавчих
актів України з питань діяльності Вищої ради юстиції щодо їх при-
ведення у відповідність з Конституцією України»
✓ Постанову «Про затвердження Порядку обчислення страхо-
вого стажу, що дає право на призначення грошової допомоги, та
її виплати»
✓ Постанову «Про затвердження Порядку використання коштів,
передбачених у державному бюджеті для забезпечення житлом
громадян, які постраждали внаслідок Чорнобильської катастрофи»

ГОРМОН 
ЧОЛОВIЧОЇ СИЛИ 
ТА МОЛОДОСТI

Вiдомо, що рiвень тестостерону — гормону чо-
ловiчої молодостi та сили — знижується на 3-4
вiдсотки у рiк. В результатi послаблюється по-
тенцiя. Щоб позбавитись сексуальних проблем,
треба вживати малазiйський корiнь тонгкат,
який допомагає органiзму виробляти тестосте-
рон.

Тонгкат — рослина, дивовижна здатнiсть якої
змiцнювати чоловiче здоров’я, вiдома уже багато
вiкiв. Її називають «азiатською вiагрою». Препа-
рат на основi легендарного кореня назвали Тон-
гкат™ Алi Платинум. Вiн не є гормональним пре-
паратом, але пiдвищує рiвень тестостерону в ор-
ганiзмi у 4,5 раза! Таким чином Тонгкат™ Алi
Платинум омолоджує органiзм,  повертає чоло-
вiчу силу.

Препарат безпечний навiть при вживаннi з ал-
коголем. Тонгкат™ Алi Платинум не лише ефек-
тивний сексуальний стимулятор, а й надiйний
засiб збереження чоловiчого здоров’я. Вiн поси-
лює iмунiтет, покращує кровообiг, допомагає бо-
ротися з аденомою, простатитом, iнфекцiями се-
чостатевої сфери.

Пам’ятайте, вiкових обмежень для прийому
Тонгкат™ Алi Платинум не iснує!

Звертайтеся за телефонами консультативної
гарячої лiнiї. Нашi консультанти дадуть вiдпо-
вiдь на всi вашi запитання i допоможуть як-
найшвидше вiдновити потенцiю. «Швидка допо-
мога» для чоловiкiв: 0-800-503-088 (дзвiнок без-
коштовний зi стацiонарного телефону, з мобiль-
ного — за тарифами оператора), тел. у Києвi 
0-44-454-14-14. Конфiденцiйнiсть гарантується.
WWW.TONGKAT.UA

ОстЕРігАйтЕсЯ ПідРОбОК!
Не є лiкарським засобом. 

Висновок державної санiтарно-епiдемiологiчної експертизи 
МОЗ України № 05.03.02-03/45179 вiд 01.07.2010 р.

РЕКЛАМА

Чи достатньо,  на Вашу думку,  коментарів фахівців до
публікацій у газеті?
 так  ні  коментарі взагалі не потрібні
 інше______________________________________

______________________________________________
______________________________________________

Чи влаштовує Вас обсяг і формат видання?
 можна зменшити
 можна збільшити
 все влаштовує

Як Ви вважаєте,  чи потрібні тематичні випуски в рам-
ках «Урядового кур’єра»? 
 так  ні
 інше______________________________________

______________________________________________
______________________________________________
______________________________________________

Якій проблематиці,  на Вашу думку,  слід приділяти
більше уваги?
 суспільно-політичній
 економічній
 юридичній
 національних меншин
 релігійній
 культурній
 сім’ї, дітей та молоді
 інше______________________________________

______________________________________________
______________________________________________
______________________________________________

Які сфери життя мають піддаватися критиці на сторін-
ках «Урядового кур’єра»?
 суспільне життя
 державне управління
 офіційні та публічні особи
 інше______________________________________

______________________________________________
______________________________________________

Чи маєте Ви бажання виступити на сторінках «Уря-
дового кур’єра»? Якщо так,  то з якою проблемою і у якій
ролі?
 так

______________________________________________
______________________________________________
 ні

Ви отримуєте газету 
 за передплатою
 купую в кіоску
 читаю на роботі
 інше _____________________________________

______________________________________________
______________________________________________

Шановні читачі! Нам дуже важлива Ваша думка. Ви-
ріжте (або скачайте з сайту ukurier.gov.ua) та надішліть
заповнену анкету на адресу редакції: 01008, Київ, вул.
Садова, 1/14. Усі Ваші побажання обов’язково будуть
враховані!

Анкета складена за участю магістрів 
спеціальності «Медіакомунікація» 

Інституту журналістики КНУ імені Т. Шевченка 

Редакція газети «Урядовий кур’єр»



Лариса КОНАРЕВА,  
«Урядовий кур’єр»

ТРАДИЦІЇ. Сьогодні вшано-
вуємо засновника Києва і свя-
том Калити починаємо низку
зимових розваг. «О святий,
добрий Андрію, я лишень на
тебе маю надію! Дуже хочу
знати, звідки нареченого маю
виглядати!» «Святий Андрію,
допоможи, судженого мого
покажи! Дай, Боже, шлюбу до-
чекати, мене з Іванком звін-
чати». З цими словами після
опівночі дівчата звертаються
до святого, аби дізнатися про
свою долю. І хоча церква за-
суджує ворожіння, вона так і
не змогла здолати народні
звичаї, які злилися із христи-
янським вшануванням апос-
тола Андрія Первозваного. 

Українці особливо відзнача-
ють його як засновника
Києва, бо саме Андрій, пропо-
відуючи нову віру, пройшов
шлях угору по течії Дніпра до
місця, де нині розташована
столиця України. «Повість
временних літ» розповідає ле-

генду, як святий Андрій, відпо-
чиваючи на березі Дніпра,
сказав своїм учням, що саме
тут з’явиться велике місто і
багато церков, благословив ці
пагорби, хрест поставив і по-
молився Богу. На його честь
князь Всеволод Ярославович
заклав храм на високому бе-
резі Дніпра.

Свято Андрія, що поєднує
християнські та язичницькі
традиції, розпочинає низку зи-
мових народних розваг, які ук-
раїнці дуже люблять за можли-
вість повеселитися та побеш-
кетувати. Головний атрибут
андріївських вечорниць — ме-
довий пряник Калита. Це вели-
кий корж із діркою посередині,

який прив’язували на шнурку
до стелі. Його охороняв найви-
щий хлопець, інші ж намага-
лися відкусити від нього шма-
ток. Кому це вдавалося, той
мав щасливо одружитися. Під
час вечорниць ще пекли бала-
бушки. Дівчата ротом носили
воду для тіста, а хлопці їх смі-
шили. Коли булочки були го-
тові, їх розкладали і заводили
собаку. Чию балабушку він
першою з’їсть, та першою
заміж і вийде. Багато спроб за-
зирнути в майбутнє пов’язано
з рахуванням — чи то дров в
оберемку, чи кілків в огорожі.
Парне число віщувало швидке
заміжжя. Коли гуляння закін-
чували і вкладалися спати, во-
рожіння не припинялося.
Перед сном зазирали в дзер-
кало, аби побачити судженого.
Вкладали пояс на голову, аби
наснився у віщому сні майбут-
ній чоловік. 

З усіх традиційних зимових
гулянь свято Андрія  — най-
більш цікаве і багате на об-
ряди та дійства із чарівним ук-
раїнським колоритом.

Святий Андрію, поможи, судженого покажи!

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
ab

ou
t-

uk
ra

in
e.

co
m

Відкусити шматочок Калити не так вже й легко


